. Posamezni izvod 1,30 $il., meseina naroénina 5 Silingov.
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Za leto 1958 visji drzavni proracun

V torek je zasedal ministrski svet, ki
mu je spet predsedoval pred nedavnim
oboleli zvezni kancler Raab. Preden so
prisli na obravnavanje posameznih tock
dnevnega reda, je minister Helmer v ime-
nu ostalih ¢lanov vlade izrazil veselje
nad tem, da je kancler spet ozdravel ter
V polnem obsegu prevzel svoje vladne
posle.

Med obravnavanimi vprasanji je bil naj-
ve¢jega pomena finanéni zakon, ki vse-
buje drzavni prora¢un za leto 1958, Ker
pPa je finanéni minister Kamitz Ze poprej
vodil dolgotrajna pogajanja s posamez-
nimi ministrstvi in je bila wvisina izdat-
kov in dohcodkov dolofena sporazumno,
ja bilo obravnavanje zakona v ministr

skem svetu veé ali manj le formalnega
znacaja.

Drzavni proraéun za leto 1958, o kate-
rem bodo zdaj razpravljali Se v parla-
mentu, predvideva spet tri dele: redni
proratun z dohodki v visini 36.287 mili-
jonoy &ilingov in 37.265 milijonov Silin-
gov izdatkov; izredni proraéun s 1707 mi-
lijonov &ilingov izdatkov ter konéno even-
tualni prora¢un v visini 500 milijonov 3i-
lingov za primer, da bi bili dejanski do-
hedki visji od predvidenih. Iz tega sledi,
da zna%a primanjkljaj v rednem proracu-
nu 987 milijonov Silingov, ki se z izdatki
v izrednem proratunu zvisa na skupno
2694 milijonov Silingov.

Postavke v prora‘unu kazejo, da se bo-

Jugoslavija navezala diplomatske stike
z Vzhodno Neméijo

Ob nedavnem obisku poljskih drzavni-
kov v Jugoslaviji je bila prvi¢ z jugoslo-
vanske uradne strani priznana sedanja
meja med Poljsko in Vzhodno Nemdijo,
kar so v polititnih krogih tolmaéili na. ta
nagin, da je treba prej ali slej pricakovati
tudi uradno priznanje Vzhodne Nemcije
§ strani Jugoslavije. V torek tega tedna
pa je bilo v Beogradu objavljeno uradno
sporocilo o vzpostavitvi diplomatskih od-
noajev med Jugoslavijo in Vzhodno
Neméijo.

Jugoslovansko zunanje ministrstvo je v
svojem komentarju k uradnemu porodilu
poudarilo, da so jugoslovanski narodi Ziv-
lienjsko zainteresirani na tem, da se nem-
$ko vpradanje resi na demokrati¢en macin
in da zaradi njega ne nastane Skoda za
mir. V prvi vrsti — pravi komentar —
so poklicani Nemci sami, da redujejo
vprasanje Nemdcije, zato je Jugoslavija ze
dolgo ¢asa poudarjala poltrebo po vzpo-
stavitvi in razvijanju stikov med obema
nemskima drzavama. Tako stalis¢e pa je
pripeljalol tudi do sklepa, da bi koristilo
mirni reditvi nemskega vprasanja, ce tret-
je drzave priznajo cbe nemski drzavi in
vzpostavijo z njima enake normalne med-
narodne odno3aje. Izhajajot iz teh ugoto-
vitev je jugoslovanska vlada sklenila for-
malno priznati vlado Vzhodne Neméije,
katere obstoj je tudi ze vse doslej dejan-
sko priznavala, in z njo vzpostaviti redne
diplomatske odnosaje.

Jugoslovansko-italijanski manjSinski
razgovori

V zaéetku novembra se bo po vesteh
iz diplomatskih krogov sestal v Beogradu
MmesSani jugoslovansko-italijanski odbor,
ki je bil ustanovljen v smislu delo€il po-
sebnega statuta londonskega sporazuma
O ureditvi trzaSkega vprasanja. Na tem
sestankn bo odbor razpravljal o vprasa-
nju slovenskih 3ol na ozemlju Trsta in
okolice ter o vprasanju italijanskih Sol v
okrajih Koper in Buje v Jugoslaviji. V
Zvezi z obravnavanjem teh vpradanj bo-
do na sestanku prouéili tudi vprasanijc
lezika v $clah kakor tudi v javnesti na
Podro&ju, na katerem Zivita obe narod-
nostni skupini.

S sedaniim zasedanjem bo cdber, ki je
Posvetovalni organ obeh vlad o vprasa-
njih, ki se nanasajo na zas¢ito jugosle-
vancke etni¢ne skupine v TItaliji in itali-
janske manjiine v Jugoslaviji, nadaljeval
delo, ki ga je pricel letos spomladi v Ri
mu.

Za ponedeliek pa je v Rimu predviden
zatetek jugoslovansko-italijanskih poga-
janj za sklenitev konvencije o socialnem
Zavarovanju.

O tem svojem sklepu je Jugoslavija Ze
predhodno  obvestila Zahodno Nemcéijo,
kjer pa je ta korak jugoslovanske vlade
izzval . silno  strupene izpade in obdol-
Zitve. Sploh so na Zahodu reagirali z
umazano obrekovalno kampanjo, ¢es da
je postala Jugoslavija spet satelit Sovjet-
ske zveze. Pri tem so izrabili zlasti okol-
nost, da je pridlo do priznanja Vzhodne
Neméije ravno v trenutku, ko je bival
sovjetski obrambni minister mar3al Zukov
pna obisku v Jugoslaviji.

Tudi v zahodnonemékih vladnih krogih
je izzval ta korak jugoslovanske vlade
zivahno reakcijo. Najprej so zagrozili, da
bodo prekinili diplomatske stike z Ju-
goslavijo in Sele pozneje so se zaceli
oqladati tudi treznejsi glasovi, ki so sva-
rilno opozorili na dejstvo, da gospodar-
ski in politiéni interesi silijo Zahodno
Nem¢ijo na novo pot v stikih z Vzhodom.

do izdatki v vseh panogah v primerjavi
z letodnjim proradunom bistveno zvisali,
saj se je proratun 1958 v celoti povecal
za celih 7 milijard Zilingov, medtem ko
pricakujejo 6 milijard Silingov ve& do-
hodkov, kot jih je bilo predvidenih za
tekoce leto, Poveani izdatki gredo pred-
vsem na racun zakonskih obveznosti iz
Drzavne pogodbe (576 milijonov Silingov)
in vojas¢ine, za katero bodo leta 1958 iz-
dali 500 milijonov (skupno 2 milijardi $i-
lingov) ve& kot letos. Izdatki za oskrbo
voinih Zrtev se bodo zvisali za. 236 mili-
jonov, za druzinske in otroske doklade
za 252 milijonov, za Zeleznice za 110 mi-
lijonov, za brezposelno zavarovanje za
87 milijonov. Izdatki socialnega ministr-
stva se bodo zvisali za skoraj 700 mili-
jonov, prosvetno ministrstvol pa bo imelo
na razpolago 400 milijonov vel kot le-
tos. Ta povisanja izdatkov bodo povzro-
¢ila, da bo skupni primanjkljaj prihcdnje
leto za 1122 milijonov Silingov veéii kot
lelos, poleg tega pa se bo eventualni pro-
ratun v primerjavi z letom 1957 zniZal
za 1448 milijonov Silingov.

Kakor je na eni strani razveseljivo, da
bo imela drzava na razpolago vec denar-
ja, to na drugi strani spet pomeni, da Lo-
do morali biti visji tudi dohodki, z drugi-
mi besedami dajatve, davki in pristojbi-
ne. Ceprav obljubliajo za prihodnje leto
spet nove davine olajsave na podrocju
dohodninskih davkov, je razumljivo, da
bodo marali biti za tolike: vis)i dohodki
z drugih podrod¢ij. Da take davéne refor-
me za malega ¢loveka ne pomenija no-
benega clajSanja, se je pnkazalo Ze. letos.

Koro3ki spet obljubljena pomot

Zastopniki Koroske so se ta ponedeljek
pod vodstvom deZelnega glavarja ‘Wede-
niga zglasili pri finantnem ministru
Kamitzu, da ga ponovno opozorijo na

Skupno na straZi miru na Srednjem vzhodu:
Egiptovske in sirske oboroZene sile
varujejo meje Sirije

Turdka vlada je v zadnjem ¢asu zacela
s koncentracijami svojih oborozenih sil
na sirsko-turski meji. To dejanje je po pi-
sanju egiptovskega tiska plod ameriske
politike, ki sili Turéijo v ospredje za na-
pad na Sirijo ter tako ogroZa mir na Sred-
njem vzhedu., Ogrozeni Siriji je takoj pri-
sko¢il na pomo¢ Egipt. Iz uradnega poro-
¢ila o tem je razvidno, da so se v nede-
ljo izkreale egiptovske cete v sirskem pri-
stani§éu Latakiji, in sicer na poziv Sirije
v smislu sporazuma o skupni cbrambi
obeh dezel. Egiptovske ¢ete so se peljale
v sirijsko pristani$¢e z egiptovskimi lad-
jami, spremljala in varovala pa so jih le-
tala eqgiptovskih in sirskih oboroZenih sil.
Enole egiptovskih in sirskih oborozenih
sil stojijo pod skupnim vrhovnim pcvelj-
stvom generalnega majorja Hakima Amer-
ja, egiptovskega obrambnega ministra in
vrhovnega poveljnika egiptovske vojske.

Razen tega je sirska vlada poslala tudi
OZN protestno noto, v kateri ostro naste-
pa proti zbiranju turskih ¢et na sirski me-
ji. Mednarodno organizacijo je opozorila
tudi na vedno pogostejie incidente na ‘*ej
meji.

Izkrcanje egiptovskih vojaskih sil v
Siriji je sprozilo vrsto komentarjev po
vsem svetu, Sirski listi z wvelikim navdu-
Sfenjem komentirajo prihod egiptovskih
¢et in ga celo oznacujejo za najvaznejsi
dogodek v arabski zgodovini. Predsednik
sirske vlade Kuatli je dejal, da je arabska
enotnost edino poroStvo trajnega miru na
Srednjem vzhodu. Libanonski predsednik

Sami Solh je izjavil, da je vsaka akcija,
ki poudarja arabsko solidarnost, lahke sa-
mo v korist vseh arabskih drzav. Solh
oschno izkljufuje moznost turSkega na-
pada na Sirijo, Sirski minister za inforina-
cijer Akil je dejal, da prihod egiptovskih
cet v sedanjem polozaju, ko je Sirija
ogrozena od wvseh strani, pomeni, da ho-
¢e Egipt v primeru potrebe izpolniti pre-
vzete obveznosti.

Ameriski uradni predstavniki ne kaZe-
jo nobene zaskrbljenosti v tej zvezi ter
priporhinjajo, da so ti premiki ¢et povsem
normalni spri¢o obstojetega sporazuma
med ohema deZelama. Tudi lendenska vla-
da dogodkom ne pripisuje pretirane vaz-
nosti in meni, da prihod egiptovskih sil
ne bo spremenil ravnetezja sil na Sred
njem vzhodu.

upravitene zahteve Koroske po veZjih in-
vesticijah v juznem delu dezele. Ob tej
priloznosti je minister Kamitz —- kakor
pravi tozadevno porocilo dezelne tiskov-
ne sluzbe — pokazal polno razumevanje
za zelje Korogke in obljubil, da bo v
drzavnem prora¢unu 1958 predvidel 50
milijonov Eilingov kot delni prispevek za
izgradnjo podjunske Zelezniske proge. Po-
leq tega bi bil finanéni minister priprav-
ljen, dati_ v specialnem primeru Koroske
na razpolago sredstva potom izrednih

" ukrepov, seveda, ¢e bi soglasali tudi pri-

stoini ministri.

»Kamitz da denar za gradnjo podjun-
ske zeleznice,« se glasi velik naslov na |
prvi strani celovike »Volkszeitungs, ko
poro¢a o lej intervenciji na Dunaju. In
tudi v tozadevnem ¢lanku daje ¢asopis
poudarka temu, da »je spet Kamitz tisti,
ki pomaga z dejanji.« Vse lepo in prav,
toda sredstva, s katerimi razpolaga Ka-
mitz, niso njegova osebna last, marvecd je
to denar, ki ga vsi drzavljani platujemo
v obliki davkov in drugih dajatev. Tako
je pa¢ lahko »dajatic, ko pa iz lastiega
Zepa niti &ilinga ne gre, saj spadajo mi-
nistrske plate med redke izjeme, ki niso
obdavéene.

Stavke in demonstracije v Franciji

Kakor smo poracali ze v zadnji stevilki,
je bila konec septembra francoski vladi v
skupé&®ini izglascvana nezaupnica v zvezi
s francosko alzirsko politiko, ki tezko
chremenjuje francosko gospedarstvo in
finance. Po padcu Maunouryjeve vlade
sta najprej dogZivela neuspeh pri sestav-
ljanju nove vlade Guy Mocllet in René
Pleven, konénc pa je predsednik repu-
blike Coty poveril mandat za sestavo
nove vlade Pinayu. Le-ta je takaj do-
stavil Sefom vseh strank desnice, centra
in socialistov naért svojega delovnega
programa ter zahteval podporo vseh na-
cionalnih strank za podvojitev ukrepov
za finantno in gospodarsko ozdravljenje
francoskega gospodarstva.

Za razliko od predhodnih mandatarjev
za sestavo nove vlade je Pinay postavil
na prvo mesto bodofega programa nove
vlade gospodarska in finan¢na vprasanja.
Prav nesoglasja o bodo¢i finanéni poli-
tiki med socialisti in neodvisnimi so bila
vzrok neuspehcv Pinayevih predhodnikov,
ki so postavljali na prvio mesto potrebo po
statutu o AlZiru in spremembo ustave.

Medtem ko se Pinay trudi za sestavo
nove vlade, pa je Komunisti¢cna partija
Francije kljub prepovedi organizirala po
vsej deZeli protestne demonstracije proti
francoski kolonialni politiki in vojni v
Alziru. Istocasno pa Stevilne stavke po-
vzrotajo v deZeli pravo zmedo. Mesta so
brez elektrike, promet je oviran ali pa
delne povsem ustavljen, Stevilne tovarne
¢o zaprte ipd. Francosko ljudstvo stavka
tudi zaradi nara3tajotih cen. Medtem ko
je francoska vlada ponudila samo 20-od-

‘ stotno zvidanje pla¢, zahtevajo francoski

sindikati zviSanje pla¢ za 30 odstotkov.

Zheganost v obrambi Zahoda

Pred Stirinajstimi dnevi je zapadni svet
neprijetno presenetila vest o uspesni iz-
strelitvi prvega umetnega satelita v So-
vijetski zvezi. Zahodne sile so sicer bile
prisiljene izraziti sowvjetskim strokovnja-
kom priznanje, vendar pa se jel v teh de-
zelah s tem dnem za¢elo mrzli¢no ugibanje
o najrazlicnejsih mednarodnih in cbramb-
nih problemih. Do izraza je prisla celo ostra
kritika malomarne obrambne politike na
Zahodu ipd.

Razli¢ni preblemi pa so najbolj jasno
predrli na dan na tridnevnem zasedanju

posvetovalne skupétine Zahedne evropske
zveze v Strassbourgu. Zasedanje je bilo
koncem preteklega tedna.

Zahedni svet je bil zelo preseneten nad
politiétnim perefilom o cbrambi Zahcodne
eviopske zveze, ki pravi, da pomeni iz-
strelitev sovjetskega satelita konec pre-
mofi Zaheda v modernem oroZju. Nize-
zemski poslanec Faens je rekel, da je var-
nost Zahodne Evrope mogoce zagotoviti
samo s politiénimi prizadevanji za spora-
zum © razorozitvi,
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Dejansko resnico je treba iskati

K wvprasanju praviéne uresnifitve do-
loéil élena 7 Drzavne pogodbe smo iz
wrst nasib bralcev prejeli dalj%i Elanek,
iz katerega objavljamo v naslednjem ne-
kaj zelo tehtnih navedb in razmisljanj:

Pri nas je zopet na dnevnem redu vpra-
fanje ureditve nasih narodnostnih pravic.
Osnutka zakona Se niso objavili, toda iz
dnevnega ¢asopisja morem sklepati, da
7al tudi tokrat ne gre za novo pridobitev,
temvet novo omejitev narodnostnih pra-
vic Slovencev na KoroSkem. Po osnutku
bi v celovikem sodii¢u, ki v svoj delo-
krog vkljuéuje pretezno slovensko govo-
rete predele Zahodnih in Vzhodnih Gur,
slovenicina kot drugi uradni jezik sploh
ne bila upostevana in to menda zato, ker
je v okraju premalo Slovencev. Ne vem
sicer, kako so pridli avtorji osnutka do
takega zaklju¢ka, po vsej verietnosti so
se naslanjali na uradne statisticne podat-
ke, ki so plod ne posebno metoditno so-
lidno izvedenega popisa prebivalstva iz
leta 1951. Saj so na JuZnem Koroikem
prebivalstvo uvrdéali po obCevalnem je-
ziku v 9, zgodovinsko in filolo§ko neute-
meljenih jezikovnih skupin.

V mali slovenski wvasici na Zahodnih
Gurah so uvrstili slabo polovico lju-
di pod »deutsche«, Getrtino pod »deutsch-
windische¢, &etrtino pod  »slovenisch-
deutsch« in enega pod »slovenische.

Kaksno je pa dejansko stanje? Na vasi
in po hisah govore ljudje izklju¢no sa-
mo slovensko. Nemé&¢ino do neke mere
abvladajo 3$oloobvezni otroci visjih raz
redov ter odrasli srednjih let, predsolski
otroci ter starejdi, ki s svetom doslej ni-
co imeli stika, pa nem&éine slabo ali sploh
ne znajo. Le v eni Stiri¢lanski druZini, ka-
mor se je primozila Nemka, je nemstina
obéevalni jezik. Ker Stejejo za Nemce vse
tiste, ki so vpisani pod »deutsch« in
sdeutsch-windisch« in tiste, ki so uvrsce-

Obseg sejemskih sporazumov
med Avstrijo in Jugoslavijo

| Pred kratkim sta zafela veljati dva na-
daljnja velesejmska kompenzacijska spo-
razuma, ki so jih med Avstrijo in Jugo-
slavijo sklenili na posameznih velesejmih
v nasi drzavi. Gre tokrat za sporazum na
grakem jesenskem velesejmu Vv visini
7,000.000 Zilingov za izvoz in prav tolika>
za uvoz ter za sporazum na velesejmu Vv
Innsbrucku v obojestranski visSini 6,800.000
gilingowv.

Poleg teh dveh sporazumov veljata do
konca tega leta e sporazum s pomladan-
skega velesejma v Grazu v visini 6,900.000
gilingov in sporazum s celovikega vele-
sejma v visini 6,800,000 silingov.

GOSPODARSKI DROBIZ

Suhe slive iz Amerike

Letosnji ameriski pridelek sliv je
znasal po cenitvah 167.000 ton, iz
lanskega pridelka pa imajo vskla-
disfenih $e 46.000 ton suhih sliv.
Rafunajo da jih bodo na domatem
trgu prodali priblizno 126.500 tom,
ostanek pa bo ostal na razpolage
za izvoz. Ameriske slive na evrop-
skih trgih bodo motno konkurirale
vsem evropskim izvoznikom, pred-
vsem pa Jugoslaviji, kjer so slive
tudi letos zelo debro cbrodile. Ame-
ri¥ki trgovci ratunajo, da bodo v
Evropi radi segali po ameriSkih su-
hih slivah, ker so veéje in okusno
ter higiensko pakirane v malih za-
vitkih

V Franciji bo letos malo vina

Neugodno vreme je letos zelo.
¢kodovalo vinskim trtam v Franciji.
Po uradnih cenitvah bo letodnji vin-
ski pridelek dosegel le okoli 38 mi-
lijonov hektolitrov, medtem ko je
lani zna$al 61 milijonov hektolitrov.
V zadnjih desetih letih je povpreéni
pridelek vina znadal 59 milijonov
hektolitrov, Zaradi vremenskih ne-
prilik so bile to leto posebno priza-
dete pokrajine Champagne in Loire,
kjer pridelek ne bo presegel 15 do
30 cdstotkov obicajne proizvodnie.

ni pod »slovenisch« in »slovenisch-
deutsch« med Slovence, dobimo po teh
podatkih obéutek, da v tej Se danes cisto
slovenski vasi, kjer nemscine skoraj ni
slisati, govori v vsakdanjem zZivljenju tri
cetrtine nemsgko, ena cetrtina naj bi pa
govorila meSanico sloveni¢ine-nemsé¢ine.
Ali toéneje povedano: Razen enega prebi-
valca ¢istih Slovencev sploh ni, Ne vem,
kako so mogli v rezultate popisa za to
slovensko vas wvnesti enega samega pre-
bivalca pod »slovenisch«, ko pa konkret-
no vem za primer tamoénjega vasc¢ana, ki
je od uradnega popisovalca izrecno za-
hteval, da vsem njegovim druzinskim ¢la-
nom vpise slovenicino kot obéevalni je-
zik.

Ali morejo biti rezultati na ta nacin iz-
vedenega popisa osnova za poznavanje
dejanske slike o Stevilu in razporeditvi
slovenskega prebivalstva ter napotilo za
pripravo zakona, ki naj za&titi slovenske
pravice na Koroskem? Saj je bila zamisel
popisa v rokah takih elementov, ki ne te-
7e za resnico in se e danes ne morejo
sprijazniti z dejstvom, da je enakoprav-
nost osnova za mirno soZitje dveh naro-
dov na Korofkem. Sicer ne bi moglo priti
do tako hudo potvorjene slike.

Menda predvideva osnutek zakona, da
bomo morali z glasovanjem odlocati, ali
bo £ola slovenska, nemska ali me$ana.
Ob tem seveda nastane vpraSanje, €e je
glasovanje v tem primeru sploh umestno
kaiti zavedati se moramo, da pripada pre-
teZna vecina slovensko govorefega pre-
bivalstva socialno revnejdim slojem, ki
niso zas&iteni predvsakovrstnimisikanami
ter bolj ali manj prikritim pritiskom. Ce
upostevamo to in pa Se izkudnje popisa,
lahko e vnaprej pri¢akujemo rezultate,

ki bodo ustrezali Sovinisticnim teznjam,
saj so s svojim vplivom na zamisel osnut-
ka za to Ze pogoje ustvarili, medtem ko
slovensko ljudstvo, ki bi ga ta zakon mo-
ral za&&ititi, za nasvet sploh niso vprasali.

Ce bi na primer v juznih drzavah ZDA
izvedli glasovanje za ureditev S3olskega
vprasanja, bi é&isto gotovo pod vplivom
ekonomskega pritiska najrazliénejsih oblik
bilo prisiljeno mnogo &mcev glasovati za
loteno érnsko 3olo, ¢eprav bi v dnu duse
mislili drugaée. Toda eno je dejanska re-
snica, ki jo moremo znanstveno ugoto-
viti, brez glasovanja, drugo je pa z gla-
sovanji ali s popisi ustvarjen videz resni-
ce, tesar se, kakor vidimo po dogodkih
v ZDA, vodilni liudje temeljito zavedajo
ir so odlotno sklenili po praviéni poti za
vsako ceno zaSc¢ititi pravico &rncev.

Kdaj bodo pridli tudi v nasSih vodilnib
dunajskih krogih do takih zakljué¢kov? Na
mnogih mestih je bilo Ze jasno pisano in
povedano, da je bila metoda popisa za
ugotavljanje ob&evalnega jezika na Jui-
nem Korofkem 7e v naprej tako izdelana,
da je lahko prislo do rezultatov, ki uspes-
no sluZijo nacistiéno razpoloZzenim kro-
gom. Ti se skrivajo za avstrijsko demo-
kiacijo kot primemnim sredstvom za pri-
krivanje dejanske resnice pred odgovor-
pimi &initelji, sicer ne bi mogli v osnut-
ku izlo®iti slovenitine v celovikem so-
dig¢u. Kdo upa trditi, da po vaseh zahod-
nih in vzhodnih Gur v ob&evalnem jezi-
ku odlotno ne prevladuje sloven3&ina?
Ali ne bi bilo bolj koristno iskati dejan-
sko resnico, kakor umetno ustvarjati pro-
blematiéno pravico? Kdo verjame, da se
more prostovoljno tisote mater pri vzqoii
svojih otrok v svoji hii in svoji domovi-
ni odpovedati lastnemu jeziku in narodu?

Se bo razvoj zahodnoevropskega gospodarstva
ustalil?

Do¢im je belezil konjunkturni razvoj
zahodnoevropskega gospodarstva v zad-
njih letih stalno narascanje, se letos za-
¢enja odrazati gotov nagib k ustalitvi. To
je razvidno tudi iz zadnjega Cetrtletnega
poroéila, katerega je podal sekretariat
evropske gospodarske komisije v Zenevi,
ki ne daje le zamimivo analizo razvoja,
marveé nakazuje tudi pricakovano razvoj-
no smer v prihodnjih mesecih. Iz tega po-
rofila namre¢ sledi, da sta proizvodnja
in zaposlencst v Zahodni Evropi sicer na
rascali tudi e v zadnjem polletju, ven-
dar %e z zmanjSano dinamiko, kot je bil
to slu¢aj lani in prejénja leta.

Seveda pa so razvojne teZnje v posa-
meznih drzavah dokaj razliéne, kar pri-
haja doi izraza zlasti v razliéni stopnji za-
poslenosti, prav tako pa tudi v razli¢nem
obsegu in poteku izvoza zadevnih drzav.
V nekaterih drzavah so in 3e igrajo po-

membno vlego razni protiinflacijski ukre-
pi, ki so posebno drastitni v Franciji in
tudi v Angliji.

Na drugi strani so seveda spet proiz-
vodne panoge, ki kazejo v vseh dotiénih
drzavah izredno podobnost razvoja. To
velja zlasti za splo&no teznjo po razSiritvi
industrijske dejavnosti na ra¢un stano-
vanjske gradnje. Tudi tempo narasanja
proizvodnje v kovinski industriji je na
splesno popustil in je letos skoraj povsod
pod lanskoletnim povpre¢jem. Mezde so se
letos nekoliko bolj povedale kot lani in je
poveéana potro$nja znatno bolj vplivala
na veéje povprasevanje. Pri razvoju zu-
nanjetrgovinske izmenjave pa je znacilno
zlasti dejstvo, da narasta uvoz iz izven-
evropskih obmo¢ij bistveno hitreje kot
industrijska produkcija in izvoz zahodno-
evropskih dezel v zadevna obmocja,

‘Avstrijski blagovni promet skozi trzasko luko

Promet javnih skladis¢ trzaSkega pri-
stani¢a je znasal v septembru po zacas-
nih podatkih 291.000 ton, kar je okoli
99,000 ton vet kot v lanskem septembru.
%\ pristanid¢u so v septembru razlozili
okoli 231.000 ton blaga, med katerim so
na prvem mestu premoq, Zelezova rude
in staro Zelezo, nato Zito in razno blago.
Nalozili pa so v pristanis¢u okoli 60.000

ton razlicnega blaga, med katerim je bilo
9000 ton magnezija, 13.000 ton lesa in
38.000 ton razlitnega blaga. Med posa-
meznimi drzavami je imela v prvih osmih
mesecih letodnjega leta najve¢ prometa
skozi trzasko pristanisi¢e Avstrija 2
1,630.000 tonami blaga. PrecejSen promet
:a imela tudi Ceskoslovaska, znasal je
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92.000 ton.

Kmetijska proizvodnja v svetu narasta

Organizacija Zdruzenih narodov za pre-
hrano in kmetijstvo je izdala porocile, iz
katerega je razvidno, da odstotek svetov-
nega prebivalstva, zaposlenega v kmetij-
stvu, pada, da pa se kmetijska proizvod-
nja povefuje. Leta 1937 je bilo v kmetij-
stvu zaposleno $e 63 %, leta 1950 pa le &e
59 9/ svetovnega prebivalstva. Kmetijska
proizvodnja je zlasti narasla v zahodni
Evropi, nekoliko manj na Bliznjem in Dalj-
nem vzhodu ter v Alfriki, dotim so v
Avstraliji in Ameriki zabelezili v tem ob-
dobju le majhen dvig proizvodnje. Med
razlogi za povefano proizvodnjo navajaju
kultiviranje novih zemlji3énih povrsin.

Cenijo, da je danes na svetu 1.370 milijo-
nov hektarjev obdelovalne zemlje, pa3ni-
ki pa zavzemajo 2.466 milijonov hektar-
jev. V obdobju med 1948 in 1952 je pov-
pre¢en hektarski donos péenice znaSal
1,050 kilogramov, v letu 1955 pa ze 1.170
kilogramov na hektar., Donos koruze na
bektar je v istem obdobju porastel od
1.580 na 1.670 kilogramov, Uporaba umet-
nih gnojil se je po vojni podvoijila, de-
lovno silo pa je v kmetijstvu v veliki me:
ri zamenjala mehanizacija. Skupno Stevi-
lo traktorjev v kmetijstvu (brez Sovjet-
ske zveze) je naraslo od 5,723.000 v ob-
dobju 1949—1952 na 7,718.000 v letu 1955.

Berlin. —
viade preteklo soboto zvecer je bil

Na seji vzhodnonemske
sprejet sklep o takoj$nji zamenjavi
vzhodnonemskih bankovcev. Zamenja-
va starih bankovcev je bila izvedena V
razmerju 1 :1, vendar samo do 300 mark
na osebo. Prebivalci Vzhodne Neméije s0
lahko zamenjali denar samo v nedeljo
od 12. do 22. ure. Predsednik vlade Gro-
tewohl je dejal, da je bil ta ukrep ne-
ogibno potreben, da bi tako »zaséitili
vzhodnonemsko gospodarstvo pred mot-
njami, ki bi jih radi povzro¢ili monopo-
listi in militaristi iz Zahodne Nemcije
in zahodnega Berlinac.

Nikosia, — V taboris¢u Pili, kjer je
interniranih 700 ljudi, osumljenih, da
pripadajo gibanju EOKA, je izbruhnil
upor, ker britanske oblasti niso dovo-
lile enemu izmed internirancev na po-
greb svojega sina. Britanske oblasti so
ukinile vsa izdajanja dovoljenj za obisk
tega taborisca.

New York, — Alzirska fronta nacio-
nalne osvoboditve je v poslanici OZN
obtozila Francijo, da sili madzarske be-
gunce v tujsko legijo, ki se bojuje pro-
ti alzirskim nacionalistom. ObtoZnica te-
melji na pritevanju 19-letnega. Madia-
ra, ki je dezertiral iz legije ter razkril
nezakonite in brezobzirne metode, ki
jih uporabljajo francoske oblasti, ko
izkoris¢ajo bedo mladih beguncev, ki
so zaprosili za azl.

Brighton. — Konec prejinjega ted-
na je bila v Brightonu kon¢ana letna
konferenca  britanske Konservativne
stranke. Za zaklju®ek je govoril mini-
strski predsednik Macmillan, ¢igar iz-
vajanja so bila tradicionalna mesanica
protikomunisti¢nih stali¢ na mednarod-
nem toriiéu in protilaburistiénih na no-
tranjem. Za stebre britanske zunanje
politike je Macmillan ozna¢i] Britanskv
skupnost narodov, Zapadno Evropo in
ZDA.,

London. — V Veliko Britanijo bo
22. oktobra prispela kitajska misija teh-
niénih in gospodarskih strokovnjakov.
V ¢asu veltedenskega bivanja v Brita-
niji bo imela razgovore z britanskimi
gospodarstveniki in predstavniki gospo-
darskih organizacij, ogledala pa si bo
tudi razlitcne znanstvene ustanove in
industrijska podjetja.

Tel Aviv. — Izrael upa .na povecanje
ekonomske pomo€i s strani ZDA. Izrael-
ski ambasador v Washingtonu je pred
kratkim razpravljal z ameriikimi funk-
cionarji o izraelski zahtevi po posojilu
v znesku 75 milijonov dolarjev od uvoz:
no-izvozne banke, kakor tudi ¢ moZno-
sti dobivanja kmetijskih presezkov in
ekonomske pomo¢i na osnovi programa
vzajemne varnosti.

Maroko. — Vodja maroSke stranke
Istiklal, Alal el Fasi, je pred dnevi iz
javil, da bo nacionalna osvoboditev V
Maroku popolna sele tedaj, ko bo osvo
bojena $e Sahara. Na%a narodna nalo-
ga ne bo konéana, je dejal Alal el Fasi
dokler ne bo svobodno vse ozemlje Ma:
roka, Senegala in Gibraltarja. Stiri pe-
tine na%e zemlje je %e zasuZznjene; boi
za osvoboditev Sahare je najboljsa pod-
pora, ki jo lahko nudimo nasim alZir-
skim bratom.

New York. — Ameriski kongres je
odobril 110,000,000 dolarjev za realiza-
cijo na¢rtov za graditev umetnih sates
litov. Po tem programu bodo ZDA iz
strelile 13 satelitov. — Sedanji rusk!
umetni satelit »Sputnik« pa ge vedn0
normalno krozi okoli Zemlje in jo ob-
ide v 96 minutah in eni sekundi, ¢epraVv
so nekatere observatorijske postaje na-
povedale, da se bo njegova hitrost V
kratkem zmanjfala. Tudi njegove signa-
le Se vedno sprejemajo.

Tokio. — Predstavnik japonskega 7U°
nanjega ministrstva je izjavil, da bo da
nes odpotovala uradna japonska misiid
dobre volje v Etiopijo, kjer bo ostald
10 dni. Prihodnji teden pa bo odpoto”
vala v VarSavo posebna japonska ml”
sija. V Vardavi bodo proucili vprasa-
nja obnovilve poljsko-japonskih trgo-
vinskih odnosov in skufali skleniti tudi
trgovinski sporazum,
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Pripravljajo veliki slovenski film

Dod svobodnim soncem "

Najve¢je literarno delo priljubljenega
slovenskega pisatelja F. S. FinZzgarja —
Toman iz ¢asov starih Slovanov »Pod svo-
bodnim soncem« — ki ga trenutno pona-
tiskujemo tudi v nasem listu, je gotovo
eden najbolj ¢itanih tekstov iz slovenske-
ga pripovednistva. O tem pricajo vedno
spet novi ponatisi, e bolj pa dejstvo, da
je ta knjiga kljub temu na knjiznem trgu
skoraj vedno razprodana v najkrajSem
Casu,

Zato ni ¢uda, da se je za to snov zale-
la zanimati tudi kinematografija. Najprej
Sse je bavilo z naérti za izdelavo filma
beograjsko filmsko podjetje UFUS, za ka-
tero je beograjski novinar Bozidar BoZo-
Vi¢ tudi Ze napisal scenarij, do¢im je avtor
romana dal devoljenje, 'da eno beograj-
skih filmskih podjetij v sodelovanju s ho-
lywoodskimi producenti posname film v
barvah. Zdaj pa je pravico filmizacije od-
kupil »Triglav-film« v Ljubljani, ki na-
merava, posneti doslej najvecji jugoslo-
Vanski film,

Uresni¢itev tega velikega nacrta seve-
da ne bo lahka in bo moralo podjetje Tri-
glav-film posvetiti pripravam vso paznjo
in skrb. Najprej nameravajo povabiti ne-
kaj strokovnjakov s podrocCja zgodovine,
ki bodo proucili obitaje starih Slovanowv
in Bizantincev, njihov nac¢in Zivljenja,
obla¢enja in vojskovanja, da bi bil ves
film & mbolj resni¢en in prepricljiv. Sele
potem se bodo posvetili drugovrstnim. pri-
pravam, ki bodo predvidoma trajale naj-
manj leto dni.

Tudi izbira sodelujocih igralcev bo vpra-
Sanje zase in je pricakovati, da bo traja-
la kaki dve leti. Pri Triglav-filmu zasto-
Pajo mnenje, da bi bilo za vloge cesarice
Teodore, cesarja Justinijana, Azbada in
bizantinskih veljakov najbolje pridobiti
nekatere znane igralce iz zahodnoevrop-
skih dezel, Slovanske osebe pa bodoi igrali
seveda domadci igralci in napovedujejo,
da bo posebno kritiéno izbran glavni ju-
nak — Iztok. Vprasanje statistov — pred-
vsem slovanskih in bizantinskih vojakov
— nameravajo resiti na ta na¢in, da bi za
bizantinsko vojsko pridobili statiste iz
Srbije in Hrvatske, za slovansko pa iz
Slovenije, kar bi Ze na prvi pegled po-
udarjalo kontraste.

Zanimivo je tudi vpraSanje, kdo bo film
reziral. Ker en sam ¢lovek tega dela ne bi
Zmogel, bodo povabili ve¢ — domacih in
tujih — strokovnjakov, Menijo, da bi bili
Za izdelavo masovnih scen najbolj primer-
ni poljski in &edki reziseriji, za rezijo scen
na bizantinskem dvoru pa bodo morda po-
vabili tudi kak3nega reZiserja z Zahoda,

In finanfno vpradanje? Domnevajo, da
bo film stal kakih 300 milijonov dinarjev
in je menda Ze zagotovljeno, da vprada-
hje denarja ne bo oviralo uresni¢evanja
tega velikega naérta. V ta namen so se

Dr. MIRT ZWITTER

odlo¢ili za koprodukcijo veé jugoslovan-
skih filmskih podjetij iz Ljubljane, Zagre-
ba in Beograda, ni pa izklju¢eno, da se bo
kot kopreducent  javilo tudi $e kaksno
inozemsko podjetje. Sneman pa bo film
na navadnem in na kinemaskopskem tra-
ku v barvah, kar bo gotovo povecalo za-
nimanje zanj ne samo v domacih kino-
dvoranah, marve¢ prav tako tudi med ki-
no~publikor v raznih drugih drzavah,

Ze ti kratki pedatki o pripravah za sne-
manje filma »Pod svobodnim soncem« ka-
zejo, da bo slovensko filmsko podjetje ob
sodelovanju z drugimi jugoslovanskimi in
morda tudi inozemskimi filmskimi stro-
kovnjaki ter igralci ustvarilo delo, ki bo
najvecji slovenski film in hkrati tudi naj-
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vecji jugoslovanski filmski podvig sploh.
S tem pa bodo utrinke iz zgodovine juz-
noslovanskih narodov, ki mejstrsko ob-
delani v FinZgarjevem romanu »Pod svo-
bednim soncem« niso znani in priljubljeni
le med slovenskimi ¢itatelji, marve¢ prav
tako tudi po vsej Jugoslaviji in dale¢ iz-
vén njenih meja, v privlaéni in zanimivi
obliki lahko spoznali tudi mnogi tisoéi in
milijoni ljudi po vsem svetu, kar bo po-
men filma le Se dvignilo,

Hkrati pa bo film tudi vidno priznanje
avtorju romana, kateremu bi iz vsega srca
zeleli, da bi dozivel ta triumf in se skup-
no z vsemi drugimi veselil novega uspe-
ha, ki ga bo film pomenil za njegov uspeli
tekst.

Werner Berg razstavlja v Ljubljani o

Moderna galerija v Ljubljani je minulo
soboto na Siroko odprla svoje razstavne
prostore znanemu in priznanemu koroske-
mu slikarju in grafiku Wernerju Bergu,
rojenemu Nemcu in Porenja, ki pa Ze nad
cetrt stoletja Zivi v slovenskem okclju ob
hribovitem robu nase Podjune, na Rular-
jevi kmetiji pri Galiciji, ter z veliko umet-
nisko silo in markantnimi izraznimi prije-
mi v barvah in lesorezih upodablja nase-
ga podezeljskega c¢loveka pri njegovih
vsakdanjih opravilih ter krajino, v kateri
zivi in dela.

Otvoritve razstave so se ob navzofnosti
umetnikal in njegove druzine udelezili med
Stevilnimi gosti tudi viscki predstavniki
kulturnega Zzivljenja Ljubljane, med njimi
predsednik in sekretar sveta za kulturo
pri vladi Slovenije Boris Kocjanéi¢ in Vla-
do Vodopivec, z avstrijske strani je bil
navzot generalni konzul v Zagtebu
dr. Krahl, iz KoroSke pa predsednik Zve-
ze slovenskih organizacij in Slovenske
prosvetne zveze dr. Franci Zwitter.

Bergovi razstavi v Ljubljani, ki obsega
ned 150 oljnih slik, akvarelov in grafik
iz vse dobe njegovega ustvarjanja na Ko~
roskem, je dala Moderna galerija mocan
rondarek tudi z izdajo obseZnega katalo-
ga, ki na dragocenem umetniSkem panirju
z deloma celostranskimi barvnimi in ¢rno-
belimi reprodukcijami 25 izbranih slik po-
sreduje umetnisko zainteresirani sloven-
ski publiki nazoren prerez umetnikevega
ustvarjanja.

Kako Ljubljana ocenjuje in ceni Bergo-
vo umetnost, ki jo deloma pozna Ze iz
svojetasne ljubljanske razstave korofkih
slikarjev, je med drugim razvidno iz be-
sed direktorja Moderne galerije, profesor-
ja Zorana Krzigénika, ki je v uvodu v ka-
talog in otvoritvenem nagovoru poudaril
med drugim: »Werner Berg je ustvarjalec,
ki mu je kot razstavljavcu v nasi sredini
ze vnaprej zagotovljena Siroka in topla
simpatija. Ni zaman umetnik, ki ¢etrt sto*
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Juzna Tirolska—manjsinski problem Nemcev

(Ob desetletnicl italijansko-avstrijskega sporazuma v Parizu)

S prikljuéitvijo Juzne Tirclske k Italiji
Je postalo posebno cb&utno vpraanje pri-
padnosti zgoraj navedenih dvanajst nem:
§kih dekanij k 3kofiji Trident, ki ima ve
liko italijansko ve&ino. Pritozbe zaradi za-
Postavljanja in nevarnosti raznarodova-
nja po italijanskem 3kofijstvu v Tridentu
S0 se mnozile, predvsem Se proti vzgoji
nemskega duhovniSkega naraScaja v itali-
janskem semenid¢u v Tridentu. Sploh
850 Nemci nac¢elno odklanjali
Pripadnost k §kofijizitalijan-
Sko vetino in §kofom, ki govo-
ritujjezikinjetujecpomisel-
hNosti, tako da sploh ne mors
Pravilno doumeti notranje
Svojstvenosti in ¢ustev ljud-
$tva, njegovih obicajev itd, pa
Ceprav bi se trudil.

Zahteve do Cerkve

V tem smislu so naslovili dekani in Zu-
Pani tedanjih deset nemskih dekanij tri-
dentinske &kofije na papeza Pija XI. spo-
Menico, datirano od 15, do 19, maja 1922 s
Prognjo, da se omenjene neméke dekanije
ter nemski kraji ob juzni jezikovni meji, ki

so pripadali sosednim italijanskim deka-
nijam,!) izlo@ijo iz ftridentinske Zkofije
ter priklju&ijol nadskofiji Brixen. Leditev
naj se izvede Cimprej in to za vse nem-
ske kraje kot celoto.

V podkrepitev svoje: prodnje navaja
spomenica: Tridentinska Skofija Steje sku-
paj 600.000 vernikov in zaradi tega Skof
ne more v redu vrsiti predpisanih vizita-
cij ter potrebnega birmovanja. Zaradi raz-
seznosti 3kofije se je Ze pred dolgim ca-
som morala posebna skrb za nemdki del
Skofije izro¢iti posebnemu generalnemu
provikarju, ki so mu morali biti dodeljeni
lastni uradniki v Skofijstvu, ker se mo-
rajo tudi skoraj vsi Skofovski odloki ob-
javiti tudi v nemskem besedilu, kar ne
gre brez velikih stroskov denarja in iz-
gube ¢asa, kar vse pogosto povzrota ze-
lo neprijetne zamude. Zaradi te dvojezié-
nosti je upravljanje nemskega dela Sko-

5) Pripomba: To so kraji Unser Frau,
Proveis, Laurein, St. Felix, Truden in Altrei,
ki so priSli fele v izvajanju Paritkega spora-
zuma z italijanskim Ustavnim zakonom St. 5
z dne 26. februarja 1948 v sestav pokrajine
Bozen.

letja spoznava in upodablja koroske Slo-
vence, Brz ko stopimo pred njegove slike
in graficne liste, spoznamo, da nas gleda-
jo z njih ljudje, ki so nam bliZnji po vide-
zu in CGustvovanju, ki so, skratka, »nasi«.
In v istem trenutku obéutimo tudi, da
stojimo pred delom mojstra, ki je, odreka-
jo€ se vsakemu idealiziranju, pa tudi vsa-
kemu omalovazevanju, zadel duSevnost
teh kmetiSkih ljudi iz obmejnega ozemlja
s tistim smislom za posebno in bistveno,
ki je pridrzan umetniku in — tujcu.«
Umetnostni recenzent dr. Stane MikuZ pa
v vrednotenju Bergove razstave podérta-
va njen pomen za okrepitev kulturnih sti-
kov med dvema sosednima deZelama ter
prihaja do zakljucka, da so nekateri Ber-
govi liki »po ob¢utju silno podobni likom
iz romanov naSega Preziha — saj napo-
sled slikar in pisatelj opisujeta iste ljudi
in isto zemljo.«

KULTURNE DROBTINE

il

Slovenska knjiZevnost na Kitajskem

Slovenska knjizevnost vse bolj prodira
v svet in se tudi uveljavlja. Tako se bo-
do od slej naprej tudi Kitajci lahko se-
znanili s slovenskimi literati v lastnem jo-
ziku. In sicer gre tokrat za prevod v ki-
tajs¢ino »Izbora lirike Franceta Presernac,
Cankarjevega »Hlapca Jermmeja« in »Zbor-
nika jugoslovanskih pripovednikove, ki
obsega nad 300 strani. V pripravi pa so
e nadaljnje izdaje sedmih slovenskih
avtorjev.

Otroci riSejo svoje domove

Z danasSnjim dnem bodo v Zagrebu za-
kljucili zanimivo razstavo slik, ki jo je
organiziral center za otroske risbe pri
zvezi druStev mladine v Zagrebu ob so-
delovanju komisije za kulturne stike =
inozemstvom. Gre namre¢ za razstavo
otroskih risb, ki obravnavajo temo »Moj
dom«. Na tozadevni razpis so se odzvali
olroci iz 22 drzav Evrope, Azije in Ame-
rike, ki so poslali skupno nad 20.000 risb,
izmeds katerih jih je komisija izbrala 430
za razstavo. Razstavljene slike dajejo za-
nimiv vpogled v Zivljenie otrok po naj-
razlicnejsih dezelah sveta.

Ameriski orkester v Evropi

Simfoniéni orkestier iz Minneapolisa, ki
je drugi najslarejsi orkester v Zdruzenih
drzavah Amerike (osnovan je bil leta
1903), je na veliki turneji po Evropi. Po!
stoletja je delal ta ansambel pod vod-
stvom slavnih dirigentov, kot sta Eugen
Ormandy in Dimitri Mitropulos, zato je
razumljivo, da vzbujajo njegovi kvalitet-
ni nastopi splo$no navdusenje.

»Ljudska knjiga” bo stopila v Zivljenje

Nova knjizna zbirka se obeta sloven-
skemu ¢itatelju in to zbirka, na katero ze
dclgo cakamo, dotim so v raznih drugih
drzavah postale take zbirke Ze vsakdanji
pojav. Gre namre¢ za zbirko Zepnih ro-
manov, ki bodo tako po vsebini kakor tu-
di po za vsakogar znosni ceni pritegnili
¢im &irSe kroge titateljev in postali pra-
va »ljudska knjiga«, kakor je PreSerncva
druzba v Ljubljani, ki se je odlofila za
izdajo takih knjig, imenovala svojo novo
zbirko.

,Ze za letos je zalozba obljubila prvi
dve Stevilki nove zbirke in z izbiro gradi-
va dokazala, da bo s temi knjigami daja-
la titatelijem v roke mojstrovine pisate-
ljev preteklosti, prav tako pa tudi sodob-
ne in — kakor bi to mogofe neverjetno
zvenelo — bodoCe stvaritve. O tem naj-
bolj zgovorno prica prvi zvezek — Claus-
Eigkov »Den ni¢la« — ki ne posega le v
neposredno sedanjost, temve¢ v njene

fije zelo otezkoteno in zapostavljeno,
predvsem Se vsled pomanijkanja duhov-
nikov, ki bi mogli pomagati generalnemu
provikarju. Sedaj se je lotilo duhov v
nemékem predelu moéno vznemirjenje
kot posledica dnevnih krivic in velik del
liudstva odklanja Italijane ter skof itali-
janske narodnosti ne more in tudi v bo-
do®e ne bho mogel koristno vladati temu
delu Skofije.

Tudi v semenis¢u dvojezicnosti ni mo-
gote ustrezati brez velikih teZzav. Ze v
proélosti je teizko uspevalo ohraniti mir
in vzajemnost. Po vojni narastlo ocdkla-
njanje Ttalijanov pri veéini mladine je
teako moéno, da jih ni mogofe pripraviti
k Solanju v tridentinskem seminarju. 7a-
to je &kef sam uvidel, da je bolje pustiti
nemike semenisénike v brixenskem sc-
minarju. Od tedaj je mozno semeniscnike
vedjidel vzdrzevati iz zbirk vernikov, ki
bi pa takej usahnile, ¢ce bi se zbiralo za
seminar v Tridentu. Tako bo tridentinski
skof kmalu prisiljen, posiljati italijanske
duhovnike, ki jih ljudstvo malo spostuj.
in poslusa, ker se mnogi izmed njih v na-
sih krajih niso obnasali najbclje ter so
na splesnc preve¢ preZeti z duhom pre-
tiranega nacionalizma tako da jih je prej
smatrati za sluzabnike vlade kot za upra-
vitelje bozjih skrivnosti. Ce se bedo po-
éljali taki duhovniki, kar je neizbeZno,
bodo mnogi mlafni kateliki se povsem

najbolj smele nacrte, povezane z razvo-
jem tehnike in za vse mikavno zZeljo po
raziskovanju in osvojitvi vsemirja. Prav
takol za letos pa je napovedana tudi Bal-
zacova »Zena tridesetih let«, posrecen
predstavnik literarne preteklosti.

Enako zanimiv bo izbor tudi v prihod-
njih letih, saj ima PreSernova druzba 7
na¢rtu natise najboljsih del najrazliénej-
¢ih pisateljev iz preteklosti, sedanjosti in
tudi bodoénosti. V svoj program bo nam-
re¢ vklju¢evala tudi avtorje in dela, na
katere bo v prihodnosti opozorila svetov-
na literarna kritika. Ze doslej objavljeni
program obeta marsikak zanimiv pogled
v zivljenje daljnih in bliznjih deZel, po-
leg izrazitih romanov lahko pricakujemo
tudi dobre, privlatne detektivske, pusto-
lovske ali utopistitne povesti. S tem pa
bo dobri in kvalitetni literaturi tudi omo-
gofena izvriitev njenega poslanstva, da bo
nasla pot do ¢im §irSih plasti citateljev.

_ e ____J

oddaljili od Cerkve in cerkve bodo pra-
zne, kakor se je to zgodilo n, pr. v nem-
gkem delu Ceske zaradi pomanjkanja do-
imadih duhovnikev. Nato spomenica pri-
pominja, da gre pri Italijanih ve&inoma
za povoijne priseljence, zato Nemci tudi v
jezikovno me$anih krajih upravi¢eno za-
htevajo, da ostanejo zdruzeni =z ~nem§kim
delom Skofije, ne da bi ve&ina Italijanov
to odklanjala ali nasprotovala. K vsemu je
v teh jezikovno mesanih krajih mnogo bo-
lie poskrbljeno za duino pastirstvo Itali-
janov, kot za Nemce, ki Zivijo v italijan-
skem delu skofije. Kierkoli se nahajajo
Italijani v upos$tevanja vrednem Stevilu,
imajo ali lastne duhcvnike ali pa nemski
duhovniki po mo&eh oznanjajo bozjo be-
sedo izmenoma v nemékem ali italijan-
skem jeziku.

Nadalje spomenica opisuje v podkre-
pitev svoje zahteve Steviltno razmerje
obeh narodnostnih skupin v posameznih
prizadetih krajih na podlagi ljudskena
ttetjn 1921.

Konéno ponavlja spomenica zakljuino
svojo prosnjo, e Sv. stolica ne bi ugedi-
11 pro$nji, da naj ostane vseh deset nem-
Ekih dekanatov v celoti v sklopu triden-
tinske Skofije ter se naj na drug boljsi
na¢in poskrbi za blager vernikov.«

(Nadaljevanje sledi)
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S severne jezikovne meje ...

Mlad partizan, ime mu je bilo Belin,
je leta 1950 poslal prispevek za knjigo
»nKorodka v borbic«. Njegov ¢lanek nosi
naslov: »V zasnezenih gorah Svinjske
planine«. Clanek je kratek, vsega skupaj
samo dve tiskani strani, vendar tako pe-
ster, da pove mnogo o tezkih trenutkih,
ki jih je Belin s tovaridi prezivljal v zi-
mi 1944/45 ob najsevernejsi jezikovni me-
ji Koroske. Belin 3e Zivi; kje se trenutno
nahaja, ne vem, vem pa, da ga bom na-
el in pripeljal do njegovih korodkih
znancev, ki ga imajo Se vedno v dobrem
spominu,

Ko sem pred nekaj meseci ponovno
pregledoval knjigo »Korodka v borbi« in
podrobno  prestudiral omenjeni ¢lanek,
sem sklenil, da poii¢em tisti usodni kraj,
katerega omenja tova-
ri53 Belin samo v enem
odstavku petih vrstic.

Ze decembra 1944
smo zvedeli strasno
novico. Se ko sem bil
v Svinjski planini, je
bilo re¢eno: Belinova
¢eta je popolnoma raz-
bita. Koliko je bilo ubi-
tih, ranjenih ali uijetih,
vse to smo samo pribliz-
no slutili. Belin sam pa
nam v svojem ¢lanku
pove, da je padlo osem
tovarifev, ve& pa jih
je bilo ranjenih. Pravi
tudi, da so bili v prvem
nastopajotem mrazu v
bliZzini Galinberga ob-
koljeni od SS-ovcev
in da jim je v hudi
borbi uspelo prebiti
obro¢. Zdravil se je s
e enim tovariSem, ki
je bil tudi ranjen, pri
nekem revnem wvendar
poétenem kmetu z ime-
nom Kuhling.

To pa je bilo tudi vse, kar smo doslej
vedeli o usodi junaske Belinove fete. Kje
je kraj borb, kje so pokopani padli bor-
ci? To so bila vprasanja, ki so ostala dol
ga leta nepocjasnjena. Y

Pred meseci mi je pravil moj dobri to-
varis, ki je v sluzbi nekje pri Trgu, da se
domacini Se vedno spominjajo tamkajsnje
partizanske borbe. Z njim sem se 1. sep-
tembra podal v gozd, da poiS¢eva usodno
Lojis¢e. Tamkaj$nje ljudstvo tudi govori,
da lezijo Se danes razmetane kosti pad-
lih partizanov, ker so SS-ovci odnesli ta-
krat samo trupli dveh, ki sta padla iz
njihovih vrst, padle partizane pa so pu-
stili lezati nepokopane,

Po vecurnem iskanju sva nasla uscdni
kraj. Prestreljene smreke in tudi najdene
kosti so bile dokaz da se nahajava nez
tistem mestu, ki ga Belin imenuje: v bli-
zini Galinberga. Preiskala sva wvelik del
gozdnega podro¢ja, vendar sva nasla sa-
mo eno kost. 1z tega sva sklepala, da so
ostala trupla padlih partizanov pometali
SS-oveci v tam nahajajofe se globoke skal-
nate luknje, v katere pa nisva mogla pro-
dreti.

Bojis¢e se nahaja na severni strani Go-
linja (nemiko: Hoher Galin) med wvasmi
St. Jernej in SmiklavZ na podroéju Trga
in Blatograda. To je bilo prvo odkritje.

Drugi¢ sem se podal na odkritje tega
Lojis¢a 27. septembra. Po specialki pelje
pot sledede: Téschling — St. Martin na
Dholici — Toporje. V Toporjah, vasi se-
verno Vrbskega jezera, govorijo Se sleven-
sko. Pri najvisjem kmetu pd. Vahovniku sem
nasel na njivi druZino, ki je kopala krom-
pir; med seboj so se pogovarjali sloven-
sko. V tem delu Koroske sem bil prvi¢
in &e nisem vedel za pot v Toporje. Ko
sem pri neki hisi vprasal otroke, kje vo-
di pet na Gelinje, mi je najstarejsa de-
klica 'odgovorila: »Oben sind zwei Wege.
Der obere ist der richtige, der untere aber
fithrt auf die deutsche Seite.« Torej je na
tej strani slovensko, na oni, severni, pa
nemsko, Tudi kmet (Vahovnik) sam trdi,
da je Slovenec, a Zena da je iz nemikeqa
kraja. Tudi gostilni¢arka v St Martinu
ra Dholici je na moje vprasanje, ¢e Se
kdo zna slovensko v tem kraju, prosto-
dusno odgovorila, da tukaj vse do »nem-
Ske meje« govori slovensko.

Kmet Vahovnik mi je mnogo pomagal

pri razkrivanju zagonetke okoli Belino-
vega bojid¢a in usode njegovih borcev.
V petek sem ga prvi¢ obiskal. Ker so bili
vsi pri delu na njivi in jih nisem maral
motiti, sva se domenila, da greva nasled-
njo nedeljo na Golinje, da mi pokaZe,
kje je nasel trupla padlih partizanov. Ta
kmet, ki je bil kot invalid skoraj vse voj-
no doma, je namre¢ nasel pet trupel pad-
lih partizanov in potem tudi uredil, da so
bili spomladi 1945 dostojno prekopani. To-
rej izmed 8 padlih trije niso bili pokopani
in se njih kosti fe danes nahajajo nckje
v skalnatih lijakih, ki jim pravijo Wolfs-
gruben.

Ko sva se z novim znancem podala v
nedeljo zjulraj v gozd, sva kmalu prisla
do mesta, kjer je naSel mrtve paruzane.

Dholica

Y gori je studenec, ki se imenuje Volovji
studenec (Ochsenquelle). Ta studenec je
priblizno 400 m proti jugu od mesta, kjer
so padli prvi borci Belinove cete. Vahov-
nik mi je toéno razlozil, na katerem me-
stu se je odigrala borba, namre¢ na meji
dveh kmeckih gozdnih parcel: Feidlitscha
in Burgerja iz St. Martina na Dholici. Do-
¢m se Volovji studenec nahaja na rav-
nem slemenu Golinja, bolje povedano hri-
ba, ki je visok 904 m, je na severnem po-
bocju, ki gleda proti SmiklavZu, zopet ne-
ki studenec, ki mu pravijo Zlata voda
(Goldenes Wasser). Torej se nahaija t2
bojis¢ée totno med prvim in drugim stu-
dencem, med Volovjim studencem in Zla-
to vodo

Prebivalstvo severne, nemske strani
Golinja (domacini na juzni strani mu pra-
vijo Holinje) imenuje kraj, kjer se je vrsi-
la tezka borba Belinove cete, Wolfsgru-
ben, dotim imenujejo juzni kmetje ta pre-
del Zadnjo goro (der Hintere Berg).

Kraj bojis¢a je zelo strm in skalnst
predel severnega hriba. Ceta, ki ie po
trditvi Vahovnika stela 40 moz, je bila
raztegnjena po tem strmem skalnatem po-
botju, kajti kraj, kjer je nasel Vahovnik
prva trupla, je kakih 200 m viSe ol me-
sla, kjer sem naSel zanesljive sledove
Ired Stirimi tedni.

Ceta se je nahajala na predvecer bor-
be — bila je prva nedelja po Vseh sve-
tih 1944 — pri kmetu Wobele v Slovenji
gori. O tem mi je pripovedoval kmet Wo-
bele sam in je iz tega sklepati, da se ie
borba vriila v ponedeljek 8. novembri
1944, Cesar se Belin o¢itno ne spominja
ved tofno, ker pravi samo: »v prvem na-
stopajotem mrazu«,

Torej je bila ¢eta v nedeljo pri kmetu
Wobele, v ponedeljek je imela horbc in
v sredo sta prisla h kmetu Vahovniku
dva izmuéena in sestradana partizana. Va-
hovnik jima je postregel s kruhom in si-
rom. Partizana sta bila po kmetovi domne-
vi iz Staba, ker je eden imel v roki spe-
cialko in bil cboroZzen z brzestrelko. Ver-
jetno sta bila to Belin in Weniger. Vpra-
Sala sta Vahovnika za smer proti Llato-
gradu.

Ko mi je Vahovnik to povedal sem mu
prebral iz knjige »Koroéka v borbic od-
stavek Belinovega ¢lanka, ki se nanasa
na nekega kmeta Kuhlinga. Vehovnik se

je spomnil, da mu je neko& po vojni neki
Criesser pripovedoval, da je imel ve¢ ka-
kor osem dni v oskrbi dva ranjena parti-
zana. Prav tako se je tudi spomnil, da se
pri hisi pravi pri Kuhlingu in da je hisa
pod Blatogradom v blizini Celuvca,

Torej zopet novo odkritje,

Ze &ez tri dni sem se peljal proti Blato-
gradu, da poiscem druzino, ki je toliko
dobrega storila ranjenim partizanskim
bercem. Belin pise o tej hisi naslednje:

»S Se enim tovariSem sva morala v ti-
stih dneh ostati pri nekem revnem, ven-
dar postenem kmetu, ki je z duso in
srcem podpiral osvobodilno gibanje. Zmrz-
nile so nama namre¢ noge. Stirinajst dai
nisva mogla vstati in ves ¢as sva uzivala
iztedno gostoljubje te druzine. Kmet se
je pisal Kuhling in je bil izredno posten
in zanesljiv &lovek. Prav tako tudi nje-
gova Zena in héerka. Ko sem prej nekoé
prisel k njim s &eto, mi je Zena dejala.
Belin, ée bos kedaj ranjen ali bolan, pri
di k nam. Ko sva hotela oditi, naju Kuh-
lingova mama skoraj ni hotela pustiti,
¢e5 v Svinjski planini je hajka, Tezko na-
ma je bilo, ko smo se loéili.«

O mojem sre€anju s to dobro druzino
pa hotem bralcem naega lista citirati iz
mojega dnevnika:

Sreda, 2. 10. 1957. Nadel sem druZino,
ki je v zatetku novembra 1944 oskrbova-
la ranjena tovarifa Belina in Wenigerja,
Spoznal sem vse tri, katere omenja Belin
pod imenom Kuhling v svojem ¢lanku v
knjigi »KoroSka v borbi« na strani 140.
Pri hisi se pravi po domafem pri Kuhlin-
gu, Materi je ime Ana, oCetu pa Jozef,
Hisa je par sto metrov nad cesto Celovec-
Blatograd levo med progo in gozdom.

Ko sem stopil v hiso, sem nadel Zeno
v postelji bolano. Na obeh straneh sta oh
njej lezala otroka njene rejenke Erne
Fleiss, stara 5tiri in devet let. Erna je
omenjena hcéerka v Belinovem ¢lanku,
Mati Ana jo je posvoijila, ko ji je bilo
komaj 4 mesece, ker jo je hotela njena
mati dobesedno zavre¢i. Mati Ana je bi-
la zelo vesela, ko sem rekel, da prinasam
pozdrave od Belina. Predstavil sem se ii
in se ji zahvalil, ker je tako pridno pod-
pirala partizane. Oba sva bila ganjena do
solz. »Den Belin méchte ich abhalsen und
abbusseln, wenn er noch einmal kommen
mochte,« je v presled-
kih izjecljala, medtem
ko je pozirala solze,
Danes je stara petin-
Sestdeset let, njen mo?
Jozef pa je osem let
mlajsi od nje in po-
leg kmetovanja dela
tudi kot drvar. Videl
sem Vv znacajih vseh
treh, matere, ofeta in
héerke, da dobesedno
drzi, kar o njih pise
Belin.

Ko sem materi Ani
iz knjige »Koroska v
borbi« prevedel v nem-
S¢ino odstavek, ki se
tice nje, je dejala (v
nemséini): Kaksna &ko-
da, da ne znam sloven-
sko brati. Tako rada
bi brala slovenske
knjige. Moja mati je
bila vendar tudi Slo-
venka, toda jaz ne
znmam ve¢ nobene be-
sede. Clovek se pofu-
ti le Se polovitneqga,
ko pride malo na drugo stran Celovca,
ker tam znajo vsi oba jezika. Kako je
vam lahko — je nadaljevala — ko znate
oba jezika. Tudi mojemu mozu je veckrat
zal, kadar pride od dela na juZni strani
Koroske, Lker slovenskih drvarjev, med
katerimi dela, ne more razumeti. Na Ko-
rofkem si pac le polovi¢en ¢lovek, ¢e ne
znad tudi slovensko, je veckrat ponovila
ta debra koroSka mamica,

O¢e Jozef pa je pripovedoval, da je ti-
sto no¢, ko sta odhajala Belin in Weniger,
Sel dale¢ z njima in kazal pot proti Svin-
cu, kamor sta bila namenjena.

Oba sta tudi pravila, da je bilo pred
petdesetimi leti v tem kraju Se vse slo-
vensko in da se ie tudi ime vasi Neschka
(Nezka) ohranilo iz tistih Casowv.

Mati Ana se %e dobro spominja, kakc
tezko je bilo takrat, ko je stregla parli-

von Fasehisianaant
: i .

Partizansko grobis¢e v St. Martinu

PotujoBi kino SPZ predvaja

od sobote, 19, oktobra, do ¢etrtka,
24, oktobra 1957 film:
»PUCCINI«

v soboto, 19, oktobra ob 20. uri na Radifah
v farni dvorani;

v nedeljo, 20. oktobra ob 15. uri na Beli
pri Sorgerju;

v nedeljo, 20. oktobra ob 20. uri v Globas-
nici pri Sodtarju;

v torek, 22. oktobra ob 20. uri v Ledincah
pri Rauschu; '

v sredo, 23. oktobra ob 20. uri v St. Primo-
¥u pri Voglu; ; :

v Cetrtek, 24. oktobra ob 20. uri v Bil¢ov-

. su pri Miklavzu,
Film je za mladino prepovedan!

zanom. Spominja se celo imen nekaterih
borcev in tudi to, kako je bila v skrbeh
zaradi neke Zenske, ki jo je imela v sta-
novanju, Na vsak nacin je morala skri-
vati pred njo, ker bi le-ta takoj izdala
nacistiéni policiji, ¢e bi slutila, kaj poce-
nja mati Ana. Njena rejenka Erna pa je
bila. vsa drugatna — pripoveduje — onad
je zela dober ¢lovek. Mnogo mi je Ze sto-
rila dobrega in tudi partizanom, zelo jo
imam rada, pravi mati Ana,

Ko sem se poslavljal od dobre koroske
druzine, sem jim moral obljubiti, da pri-
peliem Belina, ofetu pa $e posebej, da
bom prinesel s seboj specialko, da bova
zaznamovala pot, katero je hodil s parti-
zani tisto no¢, ko so odsli proti Svinjski
planini,

Naslednjega dne sem Sel v St. Martin
na Dholici, da obis¢éem grobiite padlih
borcev iz Belinove ¢ete. Na pokopaliiéu
v St. Martinu je pokopanih pet partiza-
nov. Imajo lep nagrobni kamen, vendar
e nisem mogel tofno ugotoviti, kdo jim
ga je postavil. Kamen je visok 1,60 m in
iz marmora, na njem pa pise: Hier ruhen
fiinf unbekannte Freiheitskidmp-
fer, zwei Frauen und drei Minner, die
fern ihrer Heimat im November 1944 fiir
Osterreichs Befreiung am Galinberg von
Faschistenhand ermordet wurden.

To bi bil kratek opis, kako sem naZel
bojii¢e Belinove Cete, grobii¢e padlih par-
tizanowv in pa vec¢ dobrih druzin, ki so 2z
dudo in telesom podpirale partizane, ker
so se zavedale in se Se danes zavedaio,
da smo bili partizani edini v teh krajih,
ki smo se uprli, ne glede na lastne Zrtve,

Hiex ruben {unl Unhekatnie
FREIHEITSKAMPFER
pwei Erauen i diel Minier, dig feifi.

ihrer Heimat.im Koy 1544 filr
yserreichs Beliung am Galtwbery

| emord el Wides: wy

nepadalcu na avstrijsko republikq, nem-
Skemu faSizmu.

Ti ljudje severno Celovca in Vrbskegd
jezera na meji dveh jezikov, slovenskegd
in nemskega, obéutijo potrebo po dobrem
soZitju obeh narodov na Koroskem, ki pa
je meino le ob medsebojnem spodtovanju:

Prusnik Karl

B

|K|O|LIEIDIA|R||

Petek, 18. oktober: Luka
Sobota, 19. oktober: Peter Alk.
Nedeija, 20. oktober: Janez K.
Ponedeljek, 21. oktober: Ursula
Torek, 22. oktober: Kordula
Sreda, 23. oktober: Severin
Cetriek, 24. oktober: Rafael
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Preko himalajskih prelazov vodijo lepe ceste

Tibet je veljal vse do danasnjih dni za
skrivnostno dezelo. Velik je nad milijon
kvadratnih _kilometrov, nahaja pa se za
Himalajo, najvisjim pogorjem sveta. Nje-
gova prestolnica in sedez Dalaj Lame pa
je veljal za nedosegljiv kraj. Le posa-
mezni raziskovalci in novinarji so imeli
Po prvi svetovni vojni priloznost, da so
obiskali Tibet. Ti so obvestili svet o svo-
jih vtisih. Vse do pred kratkim so bile
edino prometno sredstvo na tej »strehi
Sveta« kamele in mule.

Danes ta jugozapadni del Ljudske re-
Publike Kitajske sekajo amtomobilske ce-
Ste, V nacrtu imajo graditev Stirih veli-
kih avtomobilskih cest, od katerih sta dve
Ze zgrajeni: cesta Sikang — Tibet in cesta
Cinghai — Tibet. Ti dve cesti povezuje-
ta tibetsko prestolnico z mestom Laano v
Provinci Sikang. Izhodis¢e vseh cest je
V Lasi, na trgu pred palato Potala, v ka-
teri prebiva vrhovni duhovnik lamaizma.
Gradnja tibetskih cest ima razen gospo-
darskih tudi politi¢ne in strateske razloge.

2255 kilometrov dolgo cesto Sikang —

Tibet so priceli gaditi leta 1950. Leto dni
Pozneje so priceli graditi drugo cesto od
Lase do Sininga, ki je dolga 2100 kilome-
trov, Tibetske ceste vzbujajo pozornost
in ob¢udovanje ne samo zaradi svoje dol-
Zine, temveé tudi zaradi na¢ina, kako jih
gradijo; saj potekajo v povrecni visini
4000 metrov nad morjem, prebijajo pa se
skozi labirint divjih planin, strmih sten
In globokih prepadov. Edini gradbeni pri-
Pomocek so lopata, motika, kramp in na-
Vor, To dovolj govori o brezprimerni po-
Z1lvovalnosti in navdudenju kitajskih gra-
diteljev, ki jim ni noben primer pretezak.
P modernih strojih, kakor so bagri, buldo-
Zerji, pnevmati¢na kladiva itd, tu Se ni
sledu. Vse te stroje nadomestujejo edino
roke. Zato bo gradnja teh cest prav go-
tovo pridla v zgodovino nasega &asa, saj
bi tudi takrat, ¢e bi te ceste gradili z
najmodernejSimi stroji, veljal ta podvig za
edinstvenega.
_ Toéno Stevilo graditeljev ni znano, ver-
Jelno ga tudi ne pozna nih¢e. Kitajski po-
Znavalci cenijo, da jih je najmanj 450.000,
torej skoraj pol milijona ljudi. Najtezja
dela opravljajo specialne inZenirske in
lehni¢éne enote ter delovne brigade kitaj-
ske armade. Ostala dela opravljajo pri-
Padniki vseh narodnosti, ki sestavljajo
Prebivalstvo Kitajske.

Vremenske razmere nimajo skoraj no-
benega vpliva na tempo gradnje. Ceprav
Zapade 4 metre snega, Ceprav se Zivo sre-
bro v toplomerih spusti pod 20 do 30 sto-
Pinj Celzija pod nic¢lo, ¢eprav divijajo vi-

arji in ceprav Siba dezevje, Ceprav je
razlika med dnevno in noéno temperaturo
tudi do 30 stopinj Celzija in &eprav son-
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ce neusmiljeno pripeka, dela pri gradnji
tibetskih cest uspeino napredujejo.

Pred dvema letoma sta bili izro¢eni pro-
metu prvi dve avtomobilski cesti, ki vo-
dita ¢ez 230 mostov in skozi 3000 predo-
rov. Dela so trajala tofno 1216 dni ali
priblizno 40 mesecev.

Po teh dveh neskon¢no dolgih cestah
vozi sedaj dnevno 1200 avtomobilov, Voz-
nja od Laana do Lase in od Lase do Sinin-
ga traja totno enajst dni, seveda le, ¢e je
pri avtomobilu vse v redu. Za potovanje
od glavnega trga v Lasi do »nebeskih
vrate v Pekingu pa so potrebni trije tedni.
Na wvseh odsekih magistral je predpisana
voznja v koloni, da bi si Soferji v prime-
ru potrebe lahko priskocili na pomodc.
Cprema za taka potovanja pa ne vsebuje
samo Zivil in krznenih obla¢il, temveé& tu-
di Sotore, spalne vrece, maske s kisikom,
pogonsko gorivo in vsakovrsino orodje.
Vedno znova se namref dogaja, da pla-
zovi in hudourniki zaustavijo promet. Vca-
sih zaustavijo avtomobile tudi divie zve-
ri — volkovi, medvedje in orli. Zelo ne-

varen je tudi redki visinski zrak, ki silno
oteZzkota dihanje.

Za najteze prehodni del teh cest velja
gorski prelaz Cueherh na cesti Sikang — Ti-
bet. Tu doseze cesta visino 5470 m nad
morjem, nje divje planinske serpentine
pa zahtevajo prave umetnost v ravnanju
s krmilom in zavorami. Potniki, ki se pe-
ljejo preko Cueherha, dosezejo totko, ki
je za 675 metrov visja od Mont Blanca —
najvisjega vrha Evrope. Suhi in redki pla-
ninski zrak bi v tej visini uni¢il kozo na
obrazu in rokah tistih potnikov, ki se ne
bi skrbno oblekli in se dovolj namazali
s posebnimi kremami,

Tudi pripravljanje jedi je wvelik pro-
blem, ker je temperatura, pri kateri vo-
da zavre, na taksni visini zelo nizka. Ri-
Za in suhega mesa na primer sploh ni mo-
goCe skuhati. Ker voda tako naglo zavre,
so Soferji prisiljeni pogosto ustaviti svo-
ja vozila, ¢e nocejo, da bi se jim hladil-
niki in motorji prehitro pokvarili.

Kljub vsem tem tezavam pa avtomo-
bilske kolonel tofno prihajajo na svoj cilj.

Nekaj zanimivih podatkov o pala¢i OZN
v New Yorku

Palac¢a. Organizacije zdruZenih narodov
v New Yorku ni samo sredi$¢e mednarod-
nega dogajanja, marve¢ predstavlja za
New York tudi turistiéno zanimivost. Pro-
ti vstopnini enega dolarja si palaco dnev-
no ogleda okoli 1000 ljudi. Med rednimi
zasedanji, zlasti v prvih dneh, so za pu-
bliko rezervirane galerije, ki jih zasedejo
obiskovalci iz vseh delov sveta. Nekateri
se zanimajo za zasedanje, Newyorcanke
pa si s posebnim zanimanjem ogledujejo
najrazliénej$e node, saj so v tem poslopju
med zasedanjem zbrani zastopniki od vse-
povsod.,

Pala¢a OZN je visoka marmornata stav-
ba z mnoZico zelenkastih oken. Ima 39
nadstropij, gradbeni stroski pa so nanesli
68 milijonov dolarjev, V njej je dovolj
prostora za 3000 namescencev, zraven pa
so dvorane za zasedanja Generalne skup-
§¢ine in raznih svetov. Pod zemljo je ga-
raza, ki je v njej prostora za 1500 motor-
nih vozil, desno od palate pa so zgradili
sedemnadstropno knjiZznico.

Ko so se Americani odlo¢ili za graditev
palaée OZN — to je bilo sredi leta 1946
— so se potegovale za sedeZz mednarod-
re organizacije razna ameriSka mesta, na
primer Boston, San Francisco in Phila-
delphia, na New York pa sprva sploh ni-
so mislili. V zadnjem trenutku je John
Rockefeller podaril OZN parcelo na Man-
hattanu, kjer so potem palaco tudi zgra-
dili. Newyorska mestna ob¢ina je poskr-
bela za potrebne komunalne naprave.

Iz zgodovine je znano, da je Lila na kra-
ju, kjer stoji' zdaj palata OZN, pred 320
leti toba¢na plantaza. Bivsi sekretar OZN
Trygve Lie je imenoval arhitekta Harri-
sona za vodjo projektantskib del, z njim
pa so sodelovali arhitekti iz desetih de-
zel, Stiri leta so gradila poslopje OZN &ti-
ri newvoerika podjetja, ki so montirala v
pala¢i vse sodcbne téhniéne naprave.

V telefonski centrali palace OZN je na-
meScenih 20 nameScéencev, ki v petih
uradnih jezikih (ruscini, kitajscini, angles-
¢ini, francoSéini in Spaniéini) — odgovar-
jajo na vsa teleloni¢éna vprasanja od zu-
naj. V poslopju dela 2300 strojepisk, ki
znajo skupno 15 jezikow,

Na hodnikih palate je razprostrtih
skupno 24 kilometrov preprog. Radijski
program oddajajo v 27 jezikih, pri OZN
pa je akreditiranih 300 ¢asopisnih in ra-
dijskih porotevalcev. V paladi je vedno
128 fotoreporterjev in 145 snemalcev film-
skih tednikov in televizijskih oddaj.

Names¢enci v palaci OZN veljajo za
mednarodne names$¢ence in so prisli z
vseh kencev sveta. Vodi jih generalni se-
kretar, ki je glavni upravni namescener.
Vse oznake na vratih so v francoscini in
angles€ini. ki veljata za »delovna jezika«
te organizacije. Knjiznica OZN razpolaga
ze z 200.000 knjigami, publikacijami in li-
stinami. Po posebnem sporazumu med
ZDA in OZN je dobila palata posebno
imuniteto, vendar v nekaterih primerih ve-
ljajoo v njej dolofila newyorske mestne
uprave,
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Starec se je zvil na travi v klobko, za-
Til prste skozi dolgo brado in je¢al, da se
Je stresalo upognjeno telo.

Ljubinica je dvignila star¢evo glavo v
SVoje naro&je, poljubljala njegovo ¢&elo
In gladila z mehko dlanjo bele ocetove
kodre, Velegost in Bojan sta pokleknila
k starosti in z modrimi besedami tolaZila
grenko bridkost v njegovi dusi.

Tedaj pa je doli v soteski zagledal tru-
den potnik Tunjusev vihrajoéi plas¢, ki
je plahutal za beZeéim konjem. Zona je
Izpreletela potnika, kri se mu je strdila
Vv Zilah.

Padel je v visoko travo in se po trebu-
hu plazil v gosto grmovije.

»Bogovi, bogovil« je Zepetal. »Pet ja-
Unjet, debelih in mastnih tebi, Svetovit,
e me prikrijes. Pet — uslisi me in odvrni

oranol«

Tunju$ je vihral sklonjen na konjskem
Vratu, kakor bi ga tirali vedomci, in pot-
Nika ni opazil. Od srda so mu zakrvavele

o¢i, zaripelo lice. Skripajo¢ z zobmi je po-
navljal prisego, katero je bil prisegel na
zlato krsto Atilovo in na njegovo najlepso
zeno Kerko tedaj, ko se mu je izmalidil
napad na Epafrodita radi Slovenov Ra-
dovana in Iztoka. »Tede, Ze tefe kri! Pa
mora 3e v vecjih potokih — tudi zaradi
njel«

»Kakor hudi¢ — kri¢anski,« je zaSepe-
tal potnik, ko se je drevil mimo njega
Hun. Oddahnil se je in zlezel iz grma ter
naglo ubral pot proti gradiscu.

Prihajal je potnik Radovan iz Bizanca,
da bi izro¢il pozdrave ofetu Svarunu od
sina Iztoka.

DRUGO POGLAVIE

Nad Bizancem je no¢. Zvezde na gosto,
nebo blizu. S forov so odsli zadnji igralci.
Hladen mir povsod. Le iz tabern ob Zla-
tem rogu blizu Kampa Se domni krik in
petje, strune in bobené¢ki. Toda Kamp je
daleé¢, ob Zlatem rogu je pusto. Patricijev
po zlatih paladah ne moti hrup pijanih
vojakov in proletarcev. Vsa okna spe.

V carski palaéi pa bedi veliko okno.
Zelezni Upravda ne pozna pokoja.

Sam, brez tajnika, je zakopan v grma-
de aktov in zapisnikov. Od vseh koncev
cesarstva se stekajo pergamentni svaljki
in z njimi dezujejo milijoni v prazno bla-
gajno, odkar je vdahnila Modrost veliki
despoijni duhovito misel: svila — mono-

pol!

Upravda je pri¢el najprvo razgrinjati

zapisnike o bizantinskih trgovcih. Vse vel-
je in odliéneje je poznal osebno ali vsaj
po imenu. Zgrazal se je, ko je bral vred-
nostne Stevilke. Da je toliko bogastva sa-
mo v Bizancu vtkanega in zapredenega
v svilo, se mu Se sanjalo ni. Trgovci, o
katerih je sodil, da so beradi, revezi, ki
so hodili pes in ob vojski tarnali, da niti
davka ne zmorejo, ti hinavci so morali
izro¢iti kvestorjem ogromno bogastvo v
drzavno blagajno. Justinijanu je bilo lice
vedro, iz oéi mu je sijala radost. Kadar
koli je ocaran obstal pri wvelikih Stevil-
kah, vselej se je ozrl skozi okno na stav-
boe kupole Hagije Sofije in zamrmral za-
hvalo Bogu, da je po njegovi Zeni, veliki
despojni, tako poskrbel za dragoceno stav-
bao.

Hipoma pa se zmra¢i despotu lice: Pred
njim je bil majhen zapisnik, ki je nosil
naslov: Trgovec Epafrodit. Nobene stevil-
ke, ni¢ o svili, ni¢ bogastva. Suha izjava
kvestorjeva: »Epafrodit opustil trgovino
s svilo. Vse preiskano, vse prazno. Statve
so razdejane, niti zapredka niti krpice svi-
le ni ve& pri njem.«

Epafrodit, najbogatejii, po vsem car-
stvu hvaljeni bogatas, najuglednejsi trgo-
vec s svilo ni dal nifesar, ni izro¢il car-
ski blagajni niti kosmi¢a. Ni mogoce, tu
ti¢i prevara; Grk me je osleparil.

Justinijan je pogledal Se enkrat na per-
gament. Morda se je zmotil. To bo drug

Brez pilota je varneje

Neko amerisko reaktivno lovsko letalo
je v blizini floridske obale sedemkrat za-
povrstjo pristalo na krovu letalonosilke,
ne da bi pilot mignil s prstom. Nasprotno,
pilot je drzal roke nad glavo, ker je pet
kilometrov pred pristankom vkljucil avto-
matiéno krmilo. Avtomat, ki je zasnovan
na elektronskih reakcijah, baje odstranju-
je vse ovire, ki nastajajo pri pristajanju
letala v megli. Najpomembnejsi sestavni
del tega avtomata je radarska naprava, ki
usmerja letalo, avtomat pa deluje vse do
trenutka, ko se letalska kolesa ustavijo
na tleh, Pristajanje je v letalstvu ze ved-
no povzrotalo precejsnje tezkoce. Sodob-
na tehnika pa tudi ovire te vrste uspesno
premaguje in dosega ¢udovite uspehe.

Ali Ze veste . . .

...da ima Francija najve¢ muzejev v
Evropi, namre¢ 1011. Za njo pridejo Ita-
lija z 839, Velika Britanija s 698 in Za-
hodna Nemcija s 610 muzeji.

...da so na3li &lovesko okostje staro
priblizno 80.000 let? Na arheoloskem kon-
gresu v Pekingu je porocal antropolog Vo
Ju Kang, da je pripadalo ¢loveSko okost-
je, ki so ga nasli v Cejadu, 50-letni Zen-
ski, ki je Zivela pred priblizno 80.000 leti,
V tem primeru je torej Slo za najstarejsi
znani ¢loveski fosil.

...da se pomakne zemlja v eni uri
1776 km okoli sonca, da pade ravnotako
v eni uri na zemljo 400.000 zvezdnih utrin-
kov in meteorjev, da umre v eni uri 4600
ljudi in se jih rodi 5400 ter da potuje v
eni uri po vsem svetu poi poStnem omrez-
ju 1114 milijonov poétnih posiljk z znam-
kami v vrednosti ve¢ milijard Silingowv.

...da je po podatkih francoskega drZav-
nega instituta za statistiko umrlo lani v
Franciji zaradi alkohola okoli 17.500 lju-
di, za tuberkulozo pa le 12,700 ljudi. Leta
1946 je umrlo v Franciji zaradi alkohola
481 ljudi, torej 1,2 na 100.000 prebivalcev,
lani pa Zze 14, kar prav gotovo narekuje
nujnost, da je proti alkoholizmu treba ne-
kaj ukreniti.

...tda je najtanjSo Zico izdelala zahod-
nonemska tvrdka »Osram«, Zica ima pre-
mer dve tiso¢inki milimetra in je torej
25 takih Zic skupaj tako debelih kot €lo-
veski las.

...da je tehnolo3ki institut v Masach-
settsu izdelal prvo atomsko uro, ki bo
praktitno uporabljiva. Ta ura tehta 225
kg in stane okoli 17,5 milijona dolarjev.

...da velja Radio City Music Hall za
najve¢je gledalis¢e na svetu. Ima nekaj
nad 6200 sedeZev, predstave pa si ogleda
v tej dvorani na leto okoli osem milijo-
nov ljudi.

tigovec istega imena. Ne, ne moti se; jas-
no je naslovljeno: posestnik vile, lastnik
pristanii¢a, v prec¢ni ulici od Osrednje ce-
ste, On je, znani Epafrodit! Spodaj je
opazka. Pisana je z drobno pisavo. Justi-
nijan se je moral nagniti k svetilniku,
da je mogel prebrati. »Epafroditova izja-
va«, je naslovil kvestor opazko.

»Ce bi imel cele gore svile, bi je nikdar
krpice ne prodal vsemogoinemu despotu
—« Upravda je grozno namri¢il obrvi.
»Njemu Epafrodit ni prodajal doslej, ne
prodaja v bodote.«

Despot je kr&evito stisnil pergament in
izrekel glasno: »Ima$ prav, dobro si po-
vedal, ne bo§ prodajal, zakaj despot ti —
vzame., Upravda ti vzame, predrzmeZl«
Nato je bral dalje. »Despotu zvesti hla-
pec — o tem pri¢ajo cari¢in prstan, de-
spotov pergament in e kaj drugega, kar
je moja last —, Epafrodit despotu samo
poklanja in je srefen, ¢e doseze z revnim
darom, da za trenutek obsije Zarek radosti
lice najvedjega despota vseh vekov.c

Car ni izpustil pergamenta iz rok. Lice
se mu ni zjasnilo. »Kaj je to? GrSka pre-
vara ali vdana zvestoba? Zares, trosil je
mnogo, prispeval v hipodromu, v vojski,
a svile je vendar imel, neizmerno imel.
Ce me je ukanil? Graeca fides.* Despojni
povem, modrejSa je od mene.«

Roka mu je segla po novih aktih.

* Grtka zvitost
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Mleka je treba mnogo uZivati

Razliéne statistike navajajo, da ljudje
se vedno ne posvetajo dovolj pozornosti
mleéni prehrani. Prav zaradi tega ni od-
veé, da vedno znova spet piSemo o hra-
nilni vrednosti mleka, ki je neprecenliji-
va, saj vsebuje kar pravo abecedo razlié-
nih za organizem prepotrebnih hranilnih
snovi, zlasti pa vitaminov in rudninskih
snovi,

A-vitamin, B-vitamin, C-antiskorbutni
vitamin, D-antirahitiéni vitamin, E-antiste-
rilni vitamin. F-vitamin za koZo. G-oalak-
tosa, H-vitamin, I-islolencin, Zivlienisko
va’na beljakovina. J-iod, ki je Zivlieni-
ska vaZen mineral, K-koaaulaciiski vita-
min. L-Lencin in Lysin, vaZni beliakowvini,
M-Methionin, vaZna* beliakovina. N-Nico-
tin, kisli amid, sestavni del vitamina B,
O-znanstveni znak za kisik, P-Phenzalamin
— beljakovina, R-Riboflavin, sestavni del
vitamina B, S-Sacharid, mle¢ni sladkor,
T-Trvptoplan, sestavni del beliakovine,
U-Ultraviolet, aktivator pravitamina. V-vo-
da, Z-zmesi, ki %e niso raziskane, Z-Zele-
zo, katerega je v 1 litru mleka 0.0002 gr.

Ze iz vsega nadtetega je jasno razvid-
no, da wvsebuje mleko celo vrsto razli¢-
nih snovi, kar jasno covori o velikanski
vrednosti mleka za ¢lovedki organizem.
Razen teh snovi, ki smo jih nasteli, so e
druge snowvi, ki jih prejmemo s hrano in
so neobhodno potrebne. Popolna snov, v
kateri najdemo res najraznolifneiSe hra-
nilne snovi, je mleko, ki je za ljudi vseh
starostnih stopeni res popolna hrana. Do-
ientek &rpa le iz mleka vso tisto hrano,
ki mu omoqo&i rast misic, zivéneqa, kost-
nega in drugega tkiva Beliakovina. ki ie
v mleku, ima od vseh beliakovin naijvisio
biologko vrednost. Razen beliakovin vse-
buje mleko tudi veliko koli¢ino mascoh.

V tesni zvezi z beliakovinami v mlekn
ja kalcij, ki je skupai s fosforjem vaZen
gradbeni material za kosti in zobe, Har-
moniéna zgradba mleka je dokazana tudi
s tem, ker vsebuie mnoae vitamine. med
drugimi tudi vitamin D, katerega pomani-
kanie novzrota angleiko bolezen ali ra-
hitis. Severnijaki, prebivalci Gronlandiie
‘Aljaske, Norveike in drugih pokrajin, do-
bijo ta vitamin v ribjih ietrih (pri nas ga
dobimo v ribiem oliu). VazZnej3a od jeter
je dovolina oskrba z mlekom. V tem po-
gledu so Islandci najboli napredni, sai ie
jzrafunano, da znaSa letna poraba mleka
na eno osebo 400 litrov. Statisti¢no se da
.dokazati, da je umrliivost doientkov
maniia prav v dezelah z veliko unorabo
mleka. Najmanj3i odstotek umrljivosti do-
jentkov je na Svedskem, Finskem, Nor-
veikem, Danskem. v Holandiji. Andgliji in
Svici. Tudi Kanada in Awvstralija ne za
octajata, Ta zniZzani odstotek umrliivosti
si razlagamo tako, da dobra oskrba ma-

tere s hranilnimi snovmi nudi Ze v casu
nosecnosti otroku vse tisto, kar potrebu-
je organizem v borbi proti razliénim bo-
leznim.

Mleko je torej najbogatejsi vir hranil-
nih snovi. V enem litru mleka je toliko
vitamina B2, vitamina A in Se nekaterih
drugih vitaminov, da je s tem dnevna po-
treba krita. Tudi apnenca je v mleku to-
liko, kolikor ga ne najdemo v nobeni dru-
gi hranilni snovi.

Razen beljakovin in drugih rudninskih
snovi in vitaminov potrebuje ¢loveski
crganizem $e ma$cobe in ogljikove hidra-
te., ki pa jih prav tako vsebuje mleko.

V mleku je mas$&oba razpriena v obliki
kapljic, kar lepo vidimo pri kuhanem mle-

ku. V taki obliki je mas¢oba lahko pre-
bavljiva, posebno za tiste, ki tezko prena-
Sajo mastno hrano.

Iz vsega nastetega je torej mozno skle-
pati, da je mleko skoraj univerzalno hra-
nivo, ki ga je treba mnogo uporabljati,
se pravi dati mu v gospodinjstvu prvo
mesto. Mleko uporabljamo lahko tudi na-
mesto razlitnih drugih pija¢, ki so vcasih
tudi zelo drage, medtem ko je mleko raz-
meroma poceni. Mleko lahko uZivamo v
razliénih oblikah — kislo mleke, jogurt,
sladko kuhano ali surovo mleko ipd. Pe-
sluzimo se torej ¢imve¢ mleka in ne i3ci-
mo razliénih snovi v tabletah, ker v mle-
ku so naravne in zato ne morejo Skoditi,
marveé so izredno koristne.

Otrok naj hodi zgodaj spat

Pri otrocih moramo paziti, da se ne raz-
vadijo in da hodijo zveter zgodaj v po-
steljo. Da bodo mirno in dobro spali pa
je odvisno od pravilne prehrane in pra-
vline nege. Ce je otrok siten, je skoraj
vedno iskati vzrok v njegovi neprespano-
sti.

Pravilno je, ¢e otroku damo ve&erjo Ze
okoli Zestih, in to &m kruh z medom ali
mle¢en zdrob, mle¢en riz ali mleéno ka-
50, Pa tudi &n kruh z maslom ali kakaom
mu dobro de. Nikoli pa ne smemo dati
olroku za veferjo postanih jedi, na pri-
mer ostankov od kosila, niti ne jajcka,

ker bi sicer nemirno spal. Lahko pa seve-
da dobi krompir v oblicah, sveZze skuhan,
rezance in podobno lahko hrano. Toda tu-
di te ne preve& Po veferji naj opravi tu-
di svojo veliko potrebo, kajti zelo vaino
je, da ima otrok za to dolofeno uro, naj-
bolje je zvecer, da mirno spi. Preden ga
spravimo v posteljo, ga %e temeljito umi-
jemo, sam pa naj si ocisti tudi zobe, Tako
negqovan otrok ob sedmih, ko leze v poste-
ljo, mirno zaspi in neprekinjeno spi do
sedmih zjutraj.

Otrokov zajtrk zjutraj naj bo obilen,
ker se otrok zbudi dobre volje in lacen.
Rad poje Zgance z mlekom in jabolko ali
pa mehko kuhan jajéek z belo kavo ali
koéc¢ek sira in $unko s ¢ajem in limono.
Stiriletni otroci pa pred kosilom &e po eno
uro spijo. Pet let star otrok pred kosilom
ne spi ve&, vendar pa je dobro, da nekaj
¢asa lezi. Lezi pa naj na vsak nacin po
kosilu in zaspi, da se spofije od divijih
iger. Med zajtrkom damo otrokom le ne-
kaj keksov in sadja.

Predvsem vaZno je tudi za poznejso do-
bo, da tudi Zolski otrok hodi zgodaj spat:
Veterja Eolskega otorka naj bo tudi Ze
ob Zestih. Dopoldne bo v Zoli pazliivejsi
&e bo prespan in dobre volje. Lahko se
be uc¢il. Otroka pa nikoli ne smemo pre-
obremeniti z uéenjem raznih instrumen-
tov ali tujih jezikov, ker bi to slabilo nje-
gove mofi za delo.

Ce bomo otroka negovali po teh navo-
dilih, bo zdrav in se dobro razvijal.

ZDRAVSTVENI KOTICEK

Zastrupitve s hrano so veliko pogostej-
%e, kot jih javnost belezi ali statistika na-
vaja. Veliko nevarnejse so, kakor obicaj-
no sodijo, in ne zakljutujejo se vedno s
kratkotrajnimi driskami, prehodnimi Ze-
lodénimi kr&i, z nekajkratnim bruhanjem
in neopazno vroc¢ino, So tudi hujie, nevar-
nejée in celo smrtno nevarne zastrupitve.
Ze &ez nekaj ur izmuéijo &loveka tako, da
potrebuje vel kot deset dni, da okreva.
Kljub temu pa se ve¢ina zastrupljenih niti
na zdravnika ne obrne,

Povzrotitelji zastrupitve so klice, ki jih
nahajamo v hrani. Zivila se okuzijo pri
obiranju, prevozu in predelavi. Vzemimo
za primer mleko, najobéutljivejse in naj-
bolj razdirjeno zivilo. OkuZba je moZna
%e pri netistem kravijem vimenu. Razen
tega pride do nje od umazanih rok tiste-
ga, ki molze, od zraka v hlevu in prahu,
netistega vedra, pa vse do posode za pre-
voz in do kuhanja v netisti posodi.

Da bi se kuZne klice razvile, so potreb-
ni dolofeni pogoiji, med drugim vlaga, to-
plota in doloten &as. Klice so Ziva bitja
in da bi se lahko mnozile, je potrebna
hrana. NaSa najplemenitejsa in najboljsa
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Zastrupitve s hrano

Zivila so prav tako dobra hrana tudi za
klice, zlasti ¢e so mehka ali napol teko-
&a. Pri tem mislimo predvsem na mleko
in mle¢ne izdelke, zlasti 3¢ na smetano,
na postane jedi, kuhano meso, klobase,
pastete in druge mesne izdelke.

Bolj poredko se okuZi kruh, ée ni vla-
%en, e je na Cistem in zavit, prav tako
dobro: skuhano ali pefeno meso, &e je
sveze, jetra, ma3fobe, kuhano sofivie in
konzerve, ¢e so dobro sterilizirane.

Da bi se klice razvile, potrebujejo vla-
go. Zato se hrana, ki vsebuje manj kot
10 °/s vlage, ne pokvari in tudi tezko oku-
#i. Mleko na primer ima blizu 90 % vode,
meso 70 %, sadje nad 90 % vode in prav
zaradi tega so ta Zivila zelo prikladna za
razvoj klic. Klice se najbolj uspe$no mno-
Zijo pri lemperaturi, ki odgovarja tempe-
raturi &lovedkega telesa, torej pri tempe-
raturi okoli 37 stopinj Celzija. Visoka tem-
peratura okrog 100 stopinj in vet klice
uniti, Nizke temperature tudi pod ni¢ sto-
pinj Celzija klic ne uni¢ijo, marve& zavi-
rajo njihov razvoj in njihovo Skodljivost.
Zato je v hladilnikih mozno obdrzati raz-
litna zivila samo nekaj ¢asa, ne pa za ne-
omejen cas.

Klice potrebujejo tudi nekaj casa za
razvoj. Ne smemo pozabiti, da se v dolo-
éenem ¢asu iz ene same klice lahko raz-
vije neéteto &loveskemu zdraviu Skodlji
vih klic, na primer se razvije iz ene klice
v sedmih urah pri ugodnih pogojih — vla-
gi, pravi temperaturi — okoli dva milijo-
na klic. Pri mnozi¢énih zastrupitvah z isto
okuZeno hrano najhuje zbolijo tisti, ki sO
zadnji zauZili zastrupljeno Zivilo, to paé
zato, ker so se medtem klice moéneje raz
mnozile in pri tem razvoiu izlo¢ile mnog®
strupa. Za &loveski organizem je namre€
Skodljiv strup, ki ga klice izlocajo.

Zastrupitve z Zzivili prepret¢imo s tem:
da odstranimo vse navedene vzroke, ki
omogotajo razvoj klic. Pri tem ne smem®
pozabiti, da zivila v ve€ini primerov oku-
7i tisti, ki z njimi ravna, in sicer v glav-
nem zato, ker ima umazane roke,

Ce pa imamo kdaj to nesreto, da se za-
strupimo s katerim koli Zivilom, pa ce-
prav je zastrupitev laZjegal znacaja, n€
odlagajmo preved in pojdimo k zdravni-
ku, ker nikdar ne vemo, kako se boi bole-
zen razvila in kakine bodo posledice ho~
lezni.
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Vtem ko je Upravda delal v pozni noéi,
tudi despojna ni spala. Na barZunastem
blazinjaku je sedela, ogrmjena s plastem
dvornih strazarjev. Oglavnica je bila po-
tisniena na hrbet, da so se videli bujni las-
je, ki jih je imela spete s tankim zlatim
obrotkom kakor z majhnim diademom®;
v njem so se iskrili dragulji. Na vitkem
jonskem stebri¢u iz hrizopasa je drZala
bronasta bakantinja** pesfeno uro name-
sto vinskega grozda. Teodora je bila za-
verovana v tanko pedfeno nit, ki je tekla
skozi drobno grlo v stekleni uri. Krog le-
pih ustnic ji je lezalo nekaj krvnigkeqa.
Tudi poteze na licu so razodevale divjo
dusol.

Pred njenimi vrati, zaslonjenimi s tez-
ko zaveso, od katere so visele dragocene
Zzlate rtobice, je #del skljufen na tleh
evnuh Spiridion. Silasto brado- je tistal
med suhi koleni in buljil v mrak. Vetkrat
se je Ze vitipnil v steqno, ker ga je zma-
goval spanec, in v mislih klel Teodoro,
da je ni tako dolgo.

Teodori pa se ni mudilo. Pripravljala
se je na slast, katero bo nocoj okusilo
njeno srce, H& medvedarja se je strastno
veselila vsakega mad&evanja. Dostikrat je
bila %e poniZana, ko se je Se potepala po
cirkusu, Cesto jo je sunil od sebe gla-
diator, ki je ljubil drugo, a njo preziral.

* Diadem = kronica, nadelek
** Bakantinja = boginja vina

Tedaj je vselej tezko takala, da so se za-
Zele igre. Na meti je ¢epela in gledala v
areno. Kadar je zagledala, da je brizgnilo
iz rane, da se je pesek pobarval z rdeto
luzo in da je padel vznak tisti, ki jo je
bil sunil od sebe, je vselej vztrepetala v
brezkonéni slasti,. Majhne roke so se ii
skrivile v prstih in rada bi bila zdrknila
z mete in $la k umirajoéemu gladiatorju
ter mu zasadila nohte v pobledelo lice.
In te divie narave, ki se je razvila v brlo-
gih, med gladiatoriji in igralci, ni unicila
krona. Razodela se je vselej, kadar je bi-
la Zaljena, zani¢evana. Takrat je vselej
zakoprnela po masevanju; trplienja je
hotela, ob mukah nesreénikov se je Zelela
nasititi, Vendar, odkar jo ven&a diadem,
je nih®e tako kruto ni Zzalil, kakor tisti,
katerega je wvzljubila, h kateremu je &la
na dom, ona, despojna, kakor vlafuga.
Zato rajsi smrt kakor pa Zivljenje brez
mas&evanjal

Teodora je potegnila oglavnico &ez qla-
vo in vstala. Obraz ji je gorel kakor ¢lo-
veku, ki se napravi na pot, da izvrsi veli-
ko delo.

Spiridion je 3inil pokonci, ko so se zga-
nila vrata, in je sledil despoini kakor sen-
ca. Tudi on je imel tak plas¢ in glavo si
je zakril z oglavnico.

Hodila sta’ neslisno pod dolgimi arka-
dami, zavila na desno, zavila na levo, po
stopnicah navzdol, ki so se Cedalje bolj

zozevale, Poslednje so bile vlaZne in ne-
pometene, Videle so se na njih érne lise
kakor sledovi tezko ranjenih, Nekaijkrat
sta postala pri bronastih vratcih, katera
je evnuh ro¢no odklenil in odpahnil. Stop-
nic je zmanijkalo. Spiridion je udaril s
pestio na duri v steni. Za njimi se je ogla-
sil hripavi je¢ar.

»Odpril«

»Nikomur!«

»Sveta despojna trka.«

Hitro so zacvilila vrata in jecar je z
izbuljenimi o&fmi gledal prifleca. Spiri-
dion mu je pokazal na carico, ki je snela
oglavnico, da se je v luéi zablestel dia-
dem. Jetar se je zgrudil na kolena,

»Odpri do Orional«

»Oriona, Iztoka —« je qoltal jecar.

Z %chlja je snel tezke kljuce in odsel
pred njima. Odprl je prva, odprl je druga
vratca; a pred tretjimi je postal in si ni
upal vtakniti kliuta v klju¢avnico.

»Zrak je strafen, jasna despojnal«

»Odpril« je viknila nepotrpezljivo.

Zapah je zaskripal, vratca so se odprla
in skozi nije je buhnil zrak, smrde¢ po
vlagi in plesnobi.

»Daj mi lu&¢ — vidva stranl«

Evnuh je izro&il plamenico s tresoco
se roko despojni in pokorno odbezal z
jecarjem.

Teodori so se svetile o& kakor dva pla-
mena. Pla$¢ je potisnila nazaj preko ra-

men in krepko stopila po Zestih lesenih:
sprhnelih stopnicah. Obstala je na vlaznib
tleh. Obok je bil tako nizek, da je Teodor
ra zafutila na glavi vlazne kaplje, ki SO
jih sprozili od stropa nieni lasje.

LuZ je razsvetlila gnusni prostor. Njen®
o&i so iskale Zrtve, da bi se napile slasti-

V kotu je slonel, v sami kratki tunikd
otvezen z verigo za vrat in priklenjen nd
jasli kakor #ival — Iztok. Roke je imel
na hrbtu vklenjene v debele spone, ki s©
bile prikovane z verigo na tezek kamen
Iz jasli je gledalo nekaj puste zelenjave
in obgrizeni kosi repe.

»Kako se zabava§, magister peditu!ﬂ?
Cestitam!«

Despoina je udarila v peklenski smeh:

Veriga na jaslih je zarozljala in se nd
tegnila. Iztok ie okrenil glavo, spmn'al
despoino in zagkripal z zobmi. Na rﬂﬂ"i_
je imel %e zlevliene lase od rane, ki s0
mu jo zadali ono no&, ko so ga na Teodo”
rino povelie zgrabili in zvezali.

»Ali se fe spominjas, kako si pahnil iz
naro&ja despaino, pliunil na njeno ljube-
zen in zakridal: PreSustnica?«

TIztok ni odgovoril.

»Ali ti je posla prevzetna sapa, barbar?
Zdaj morda ved, kdo je despojna in kd©
si ti, érv, pes barbarskil«

Iztoku so se skréile misice na rokahr
tezka veriga je zarozljala, mol¢al je.

(Nadaljevanje pribodnjif)
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Jean Giraudoux:

Kar sem ziv, sem imel smolo. Prav v
trenutku, ko sem se vracal iz objema Ze-
ne Sherlocka Holmesa, sem srecal njene-
ga moza. »Dober dan,« je rekel slavni de-
tektiv; »greste z menoj vecerjat? Saj vas
Ze tri sto let nisem videl.«

Moj obraz je moral biti malce vznemir-
jen, zakaj Sherlock se je ljubeznivo na-
smehnil: »Vem, zakaj gre, gospod name-
Tava pravkar obiskati svojo prijateljico.«

Ako hi rekel ne, hi se zdelo, da imam
skrivnost. Ce bi pa rekel da, bi si mislil,
da nofem iti z njim. Zato sem mu dejal,
morda nekoliko zasople, da prijateljica
lahko potaka. Ce ne bom prisel ob osmih,
pridem ob devetih, ¢e ji pa to ne bo po
volji, mi vdrugi¢ sploh ni ve¢ treba priti.
Nemesto odgovora mi je Sherlock polozil
roko na ramo, me odsotno pogledal in de-
jal: »Ni& ne pripoveduijte, dragi moj, ujel
sem vas. Pravkar prihajate s sestanka.«

Obletela me je kurja polt in lasje so
se mi vzdignili.

Na sreto pa je dodal: »Dovolj je Sale.
Pojdite, zavila bova v kaks$no restavraci-
jo. Zal mi je, da vas ne morem povabi i
na dom, Toda ne pricakujejo me in sluz:
kinja ima danes prosto.« Mislil sem, da
sem re$en. Moj prijatelj je bil sicer pri
juhi malce zamisljen, ampak to sem pri-
pisoval kak$nemu profesionalnemu ume-
Tu. ‘Potem pa se je s cevljem rahlo do-
taknil mojega gleZnja.

»Tu imam dokaz, neovrgljiv dokaz, da
ste pravkar prisli s sestanka: na ¢evljih
imate odpete gumbe., Ali so vas zalotili
in flagranti, kar ni verjetno, zakaj kra-
Vato vam je mogla tako skrbno zavezati
le Zzenska roka; ali pa je vasa prijateljira
iz rodbine, kjer ne uporabljajo zapenjatev
za ¢evlje — najbrz je Anglezinja. (Kakor
je znano, nosijo Anglezi in Anglezinje
zgolj cevlje na trak.)

Zasmejal sem se malce prisiljeno. »Vsa-
ka 7ena,« sem rekel kar tako mimogrede,
'nosi lasnice in lasnica je prav tako do-
bra kakor zapenja® za qumbe.« — »Vasa
Prijateljica nima lasnice. Nemara veste,
da so neke AngleZinje ustanovile ligo zo-
Per nodnjo lasnic. Sicer pa — Zenske, ki
Nosijo lasuljo, ne potrebujejo lasnic, To
Mmoram vedeti, moja Zena ima na primer
tudi lasuljo.«

»Oh,« sem rekel. O¢ividno ga je veseli-
lo, da me je lahko muéil. Razen tega sem
Se, tepec, usedel s hrbtom proti oknu in
Prepih mi je vlekel skozi kosti, Ko sem
segel po Zepni robec, mi je padel ven Se
en robéek, lepo zloZzen, malce vedji od li-
sta in nekoliko manj$i od moje dlani,
Sherlock ga je polozil na mizo in se za-
mislil,.. »To je Zenski robéek,« je na-
Posled dejal in se nasmehnil. »Vi ste
otrok. Z robcem se izdajate. Ze iz asov
Jaga in Othella je to kvetjemu e rekvi:
Zit za opereto, toda no¢em biti indiskre-
ten. Dovolite, da si ga ogledam?« — »Pro-
sim,« sem rekel, »saj je &ist.«

Tiho sem si poZzvizgaval, da bi zakril
Svojo razburjenost.. Potem sem prenehal,
ker je prav Zvizganje izdajalo moj notra-

nji nemir. Muho bi bil slifal brencati po

Zraku, Sredi te tiZine mi je razbijalo srce,

or ¢e motor prestavis na ¢etrto brzi-
No. Sherlock je izpil kozarec bordeauxa
Pa e enega, nato pa polozil kozarec na
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Antiéne anekdote

— Solona so vprasali: »Kaj so posta-
Ve?« Odgovoril je: »Pajéevina, v katero
Se ujamejo majhne musdice, velike muhe
Pa skozi padejo.«

. Demostenu se je hotel tat opravi-
Citi: »Nisem vedel, da so te stvari tvoje.«

emosten ga je zavrnil: »Menda pa si ve-
del, da niso tvoje.c

— Da bi preprecil nasilje, je Harondas
lzdal zakon, po katerem mora biti usmr-
vsakdo, ki pride oboroZzen v javno
sk}lp'ét':inc:». Neko¢ pa je Harondas po vrni-
tVi s poti pozabil odpasati meé in je tak
Stopil v skupidino. »Harondas je s svojim
Stnim  vedenjem razveljavil zakonl« je
Nekdo zavpil. »Prav,« je odgovoril zako-
?O'd'itjalec.« torej ga bom takoj spet uve-
lavill« In si je zabodel me& v prsi. (Kaj
bi se tudi danasnji zakonodajalci rav-
Rali po tem nacelul)

A

prt. »MoZ te Zene ne premeten in nama-

zen.« Izpil sem dva velika kozarca vode,:

ker se mi je meglilo pred o¢mi. Sherlock
je poduhal rob¢ek in mi ga pomolil pred
nos. »Po ¢em dii?« je vprasal. Disal je
po »kongue, a tako mo&no, da bi mogel
imeti Stirinajst dni starega kljuna¢a na
mojem krozniku za goloba. »Po tem bi
neki mogel disati,« sem mrmral.

Na sre¢o Sherlock Holmes nikoli ne ¢a-
ka na odgovor. Njegova vpradanja so hkra-
ti njegovi odgovori. »Zame ne disi po nice-
mer,« je naposled dejal, »ker sem vajen
teh vrst parfumov. Utegnil bi biti na pri-
mer kongo, parfum moje Zene.« Kdor ni
nikoli lezal pred parnim valjem ali ni ni-
kdar padel v stiskalnico, si ne more pred-
stavljati vijaka, ki je trl moje srce, Sklo-
nil sem se nad kroznik in poskusal jesti.
Sherlock me je spet zacel pazljivo ogle-
dovati. »Las,« je rekel. Pogledal sem v
kroznik, »To ni las,« sem dejal, »najbrz
bo nit.« Ni odgovoril, sklonil se je fez
mizo in nekaj vzel z mojega ovratnika.
S palcem in kazalcem mi je pridrzal pred
ofmi zlat, svilen, nezen las, skratka ene-
ga izmed tistih las, ki so se malo prej
pritiskali na moje prsi. »No,« je dejal,
vkaj je to?« — »To,« sem rekel z malce
stisnjenim glasom, ¢eprav bi moral moj
odgovor zveneti meprisiljeno, »to je las,
kakor ste pravkar rekli.«

Polozil ga je na prt, na beli namizni
prt. Izkoristil sem hladen prepih in zamis-
ljenost svojega mucitelja in sem kihnil
Las se je vzdignil, se zavalovil kot kata,
toda ostal je na svojem mestu, Prekleti.
»Ponovite to,« je rekel Holmes, ki je ofit
no spregledal moj trik. To se mi ni zdelo
kdo ve kaj dober dovtip. »Zdaj pa blago-
volite kihniti vi,« sem mu odvrnil. Kihnil
je, las se je privzdignil, vzvalovil (glej
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zgoraj). »To je las iz umetne kite, koren
se lepi.« Las je spet padel in lezal pred
nama stegnjen kakor mrlic. Zdaj se mi je
zdel daljsi od meseca brez denarja. Sher-
lock je spet izpraznil kozarec in vzel iz
Zepa leCo, ¢eprav sem mu pri pri¢i znova
ralil, »Da, to je las moje Zene,« je rekel.
Zatekel sem se k frazi, »Oh, gospa Sher-
lockova je preve¢ lepa. Laskate mi.« So-
futno me je pogledal. »Ubogi prijatelj,
je dejal, »tega ima Ze precej za seboj.«

Raje smrt kakor ta negotovost. Nisem
se hotel dati kar tako poceni, zlasti ne
pred radovednim natakarjem, ki nama je
stregel in poslusal. Poslal sem ga prod,
nato sem wvstal, pogledal Sherlocku v odi
in rekel: »Zdaj pa Zelim pojasnila.« Na-
sprotnik je vztrajal v svoji vzviSeni iro-
niji. »Kratko in malo,« je dejal, »pravkar
ste se vrafali s sestanka in ko ste me sre-
¢ali, ste se vznemirili. Bilo vam je na lem,
da bi ne poznal dame, ki vam je dala svo-
je srce. Gumbov na ¢evljih nimate v re-
du, ker... ker si jih niste zapeli. A tc
prav tistega dne, ko je nasa sluzkinja pro-
sta in je moja Zena sama doma. Na vasem
ovratniku najdem las iz njene najlepse
lasulje, in zato. ..« Topo sem gledal pred-
ce. Cas se je ustavil, srce je razbijalo. »In
zato,« je ponovno rekel Sherlock in me
pogledal s tak$nimi ofmi, s kakrinimi gle-
da klopotata svojo Zrtev, »zato... orera-
{unajte to sami.« Prerafunal sem. Sedel
sem in v epu iskal ro¢aj samokresa na
dvanajst strelov: &koda, da sem ga bil
pustil doma. »Zato...« je rekel Sherlock
mrzlo, »priznajte mi, dragi prijatelj, ne
zamerim vam. Prijatelj ste... moje sluz-
kinje.«

»Gospod natakar,« sem vzkliknil, »kje
pa tigite, ze celo uro vas klicem! Sam-
panjcal«

Hasse Zetterstroem:

Bomanov PES

Pogre¥amo: Rumenega, dolgodlakega
psa, srednje velikega, s kratkim repom,
pogrefamo od sobote zvefer. Kdor ga
vrne, dobi dobro napitnino. Oddajte g
pri Bomanu na Brdu 82, vrata 7.

Bomanov pes je izginil. Vsi sosedje so
si oddahnili in legli k pocitku, da bi se
po Stirinajstih strahotnih no¢eh konéno
naspali.

Bomanov pes je prisel vsak vecer na
ulico. Cisto mirno in tiho je prikorakal
skozi hisna vrata, odSel s kratkim, umer-
jenim stopicanjem dalje in sedel pred hi-
50 na rob ploénika. Ogledal si je cesto
navzgor. Ogledal si je cesto navzdol. Po-
tem je dvignil smréek v zrak in pricel s
svojim pozdravnim tuljenjem. Cez deset
minut je napravil odmor, ki je trajal tri-
deset sekund, potem pa je pricel s svojim
osemurnim vecerno-no¢nim tuljenjem.

Ravnatelj Axelson, ki stanuje v hisi na-
sproti, stopi k oknu, ga hrupno odpre in
rece:

»Ta mrha Ze zopet pricenjal«

Potem stopi k telefonu in poklite Bo-
manove. Ni¢ se ne zgane. Bomanovih ni
doma, Stotnik Fried, ki tudi stanuje na-
sproti, odpre obe svoji okni in postavi
pred njiju mizo, Na tej mizi je metodiéno
urejena zbirka v teku dneva zbranih pred-
metov: tu so kamni, kosi Zeleza, zopet
kamni, lesene palice, drva in zopet kam-
ni..

Potem priéne psa obmetavati. Nikoli ne
zadene. Stotnik Fried zapre svoja okna in
poklice Bomanove. Nobenega odziva. Bo-
manovih ni doma.

Nasprotna hiSna vrata se tiho odpro.
Tajnik Lindgreen se prikaZe izza njih, Zdi
se, da se s teZzavo obvlada. Napoti se na-
ravnost proti psu, ki sedi na plo¢niku in
da bi zival premotil, opazuje z velikim
zanimanjem no¢no nebo. Vsi stojimo pri
oknih in oprezujemo. Sedaj je oddaljen le
Se dva metra od psa. Krepkeje prime svo-
jo palico in ko gre mimo mrcine, zamahne.
Palica se razleti na tri kose. Rob plo¢ni-
ka ostane cel.

Ob devetih pride na ulico urednik. Ob-
stoji pred svojimi hiSnimi vrati in vsi sta-

novalci hiSnega bloka visijo s polovico
teles iz oken. Sedaj se mora nekaj zgo-
diti. Urednik si prizge cigareto in obcu-
duje veferno nebe, odpihne prasek z ro-
kava in se &isto mirno priblizuje psu. Ob-
stane in potegne kos prepecenca iz Zepa.
»Ta je gotovo zastrupljen,« pravi knjigo-
vodja v prvem nadstropju.

Bomanov pes si prepecenec ogleda, po-
tem se odmakne za deset centimetrov in
nadaljuje. Urednik pocasi odstopi in pre-
misljuje. 1z sosedne hise se zaslidi glas:

»Vzamte no kakin kamen, pa ga udarte
po buéil«

Urednik se skrivnostno nasmehne, sle-
¢e povrsnik in se znova pribliza psu. Ko
je tik ob njem, vrZze plas¢ preko psa. Gle-
dalci zavriskajo. Pes teCe s povrSnikom
po cesti navzdol. Kmalu mu uspe, da se
izmuzne iz desnega rokava, potem pa se
vrne na svoje staro mesto in k svoji
glasbi.

Mimo pride stara gospodi¢na:

»No, zakaj le ta psi¢ek tako laja? Psi-
¢ek naj bo lepo tiho!l Pridi, moj sréek!
Dobis kos¢ek cukrckal Pri, no pridil«

Urednik stoji zdaj zopet ob svojem
oknu. V roki ima dolgo vrv. Brz napravi
zanko kot za laso, jo vrze in ujame staro
damo, Obé¢instvo divja. Stara dama kridi,
urednik pa jo potegne do zidu in rece:

»Kar pojdite lepo domov, milostljival
Psa bomo Ze mi prevzelil«

PrikaZe se hisnik in osvobodi gospodic-
no. Urednik potegne svojo vrv kvisku in
jo vrie znova. Sedaj ujame psa. Zanka
mu pade ravno okoli vratu. Urednik pri-
tegne in nato odvlefe psa Stiri nadstropja
visoko, ga spravi v sobo in zapre okno.

Stanovalec prvega nadstropja nasprot-
ne hise stopi na svoj balkon in izobesi za-
stavo. Stotnik Fried v tretjem nadstropju
stopi k svojemu oknu, pozdravi s staro
sabljo in zatuli:

»V imenu celokupne sosei¢ine — pri-

sréna hvalal«
t 3

Bomanov pes je izginil. Kdor ga najde,
dobi dobro napitnino.

MANKO GOLAR:

Ose dolge nodi . ..

Vse dolge nodi

v mir plava: ¢ri, Cri.
Od mraka do zore
med breze in bore,

&ez grozdje se sklanja,
o sonecu sanja,

se 7z roso umiva,

nikoli ne sniva...
Vse dolge noci

v mir plava: éri, €ri...
Se v rosah leskece

in v vetru trepece,

se zliva v poljane,

ki Zdijo zaspane.

In v roznate ajde

¢ri lije iz brajde.

Vse dolge no¢i

v mir plava: &ri, €ri...

Dve o knjigah

Zena generala Lefebra si je kupila pa-
laco in se razgleduje po njej. V neki so-
bani so vzdolZz sten same prazne police.

»Kaj pa je to?« vprasa generalica,

»Biblioteka.« :

»Vanjo spravite knjige.«

»Oslarijal Jaz ne berem, moj moZ ne
bere — napravimo iz nje jedilno shram-
b(}.t{

Y

Korzakov, ljubljenec Katarine Velike,
je poklical knjigarnarja.

»Imeti hotem bibliotekol« je ukazal.

»In kak3ne knjige?« je vpradal knjigar-
nar,
»Kaj spradujes, bedak?« se je razhudil
Korzakov. »Natanko tako kot pri carici!
Majhne knjige zgoraj, velike spodaj.«

2= A

Skromne Zelje

Neozenjen diplomat v Londonu je na
vprasanje, kako mu je ugajal nedeljski
obisk v imenitni letoviski hisi, odgovoril:

»Ce bi bila juha tako topla kot vino
in vino tako staro kot koko$ in koko$
tako mehka kot sobarica in sobarica tako
voljna kot vojvodinja, bi mi bilo zelo
viel.«

Vestni uradnik

Uradnik, na ¢igar pisalni mizi stoji ste-
klenica vina in kozarci, svojemu Sefu, ki
iznenada stopi v sobo:

»Saj gotovo nimate ni¢ proti temu. Ob-
hajam namre¢ 10-letnico zadnjega povi-
sanja place.«

Resnici na ljubo

»Zakaj so pa pazniki na tej razstavi ta-
ko silno dolgi in suhi?«

»Razstavni odbor je take nalaSc¢ izbral,
da pride opitanost zivine bolj do veljave.«

Hotelska novost

V nekem hotelu so vpeljali nov na¢in
zbujanja gostov, ki zele, da jih zbude ob
dolo¢eni uri. Namesto zbijanja po vratih,
ki moti spanje gostov v sosednih sobah,
naj bi po novem stopila v sobo sobarica
z zajtrkom na pladnju in obzirno zbudila
gosta. R

Vse je lo ko po maslu, dokler ni eden
izmed gostov dozivel tole:

Ob dolo¢eni uri stopi v sobo sobarica
z zajtrkom na pladnju. Isti trenutek po-
zvoni telefon.

»Prosim, poglejte, kdo klite,« de za-
spani gost sobarici.

Sobarica odlozi pladenj, stopi k tele-
fonu in de:

»Gospod 3e lezi v postelji. Ali naj pri-
de k telefonu?«

Odgovoril je samo krik. Gosta je nam-
re¢ klicala njegova Zena.

Poklicna sposobnost

»V1 bi torej radi dobili sluzbo noénega
¢uvaja v nasem podjetju? Imate potrebne
lastnosti?«

»Na vsak natin. Predvsem imam izredno
rahlo spanje.«

Bolezen pa taka

»Nekako slab si videti, Ali nisi zdrav?«

»Raje ne govorim. Jetra mi nagajajo,
ledvice stavkajo, Zelodec se upira, noge
mi otekajo in tudi jaz se ne pocutim nié
kaj dobrol«
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Umetni satelit nadalje v srediStu pozornosti

Sovjetski umetni satelit »Sputnik« (slo-
vensko: sopotnik, spremljevalec) Ze dva
tedna krozi okoli Zemlje, ki jo je doslej
obletel “ze 200-krat ter v tem ¢asu pre-
letel okoli 9 milijonov kilometrov. Kakor
on uspeino nadaljuje svejo pot, tako se
nadaljujejo tudi razpravljanja o velikem
uspehu, ki ga je s prvim korakom v vse-
mirje zabeleZila sovjetska znanost. Sicer
bi v nekaterih zahodnih drzavah Se ved-
no radi prikazali ta podvig kot uspeh
nem3kih znanstvenikov, vendar so sovjet-
ski strokovnjaki zanikali vesti, po kate-
1ih naj bi bili v Sovjetski zvezi nemski
znanstveniki zaposleni pri izdelavi sate
litov, Pcudarili so, da so ori izgradnii sa-
telita in raket sodelovali samo sovijetski
znanstveniki,

Medtem je bil med Ameriko in Sovjet-
sko zvezo tudi Ze sklenjen sporazum o
zamenjavi informacij pri opazovanju
umetnih satelitov, kar bo nedvomno ko-
ristilo_nadaljnjemu razvoju znanosti zla-
sli na tem podro¢ju. Sovijetski znanstve-
niki so pripravljeni dati ameriskim in dru-
gim zahodnim znanstvenikom na razpo-
lago vsa porocila, ki jih dobivajo iz si-
gnalov s satelita.

Tudi vojaska plat tega problema ka?e
gotov popust napetosti in se ponavljajo
mnenja, da se s poletom v vsemirje bliZza
tas, ko vojne na Zemlji ne bodo ve¢ za-
nimive. Trenutno pa zavzema vprasanje

umetnih satelitov Se bistven del razoro-
zitvenih razgovorov in je prvi sekretar
KF Sovjetske zveze HruScéev poudaril, da
je Sovjetska zveza vsak Cas pripravljena
skleniti sporazum, ki bi bil sprejemljiv
za obe strani in ki bi bil koristen za sve-
tovni mir. »Zavzemamo se za miroljubno
koeksistenco — je dejal — toda ne zato,
ker smo slabi, in tudi ne zato, ker se bo-
jimo imperialistov, temve¢ zato, ker bi
nova vojna s sodobnimi vrstami oroZja
prinesla smit mnogim milijonom ljudi.«

Zahodnonem3ki parlament se je sestal
v Berlinu

Na volitvah dne 15. septembra izvolje-
ni zahodnonems$ki parlament se je sestal
k prvi seji, in sicer v Berlinu, nekdanji
nemski prestolnici. Ob tej priloznosti je
ponovno izvoljeni predsednik parlamenta
dr. Gerstenmaier poudaril kot glavno na-
logo poslancewv: delo za zopetno zdruzitev
cbeh nemskih drzav.

Volitev novega zveznega kanclerja je
predvidena za prihodnji torek in je seve-
da Ze vnaprej jasno, da bol za Sefa vla-
de spet izvoljen dr. Adenauer. Tudi nje-
gova nova vlada bo v glavnem obsegala
dosedanje ¢lane drzavnega vodstva, iz Ce-
sar sledi, da se v politiki Zahodne Nem
¢:je tudi po zadnjih wvolitvah ne bo mno-
go' spremenilo,

Se vedno sramotni izgredi ,,belih divjakov” v ZDA

V Little Rocku, kjer je pred nedavnim
pridlo do sramotnih izpadov pobesnelih
»belih divjakove nad érnci, kar je razim-
ljivo izzvalo splodno zgraZanje po vsem
kulturnem svetu, se je poloZaj nekoliko
umiril. Zato so v Washingtonu sklenili,
da zmanjsajo Stevilo vojastva, ki so ga
morali v to mesto poslati v zasS¢ito So-
larjev-pripadnikov ¢rne rase, katerim na-
hujskani belci niso dovolili vstopa v Solo,

Zato pa je rasna diskriminacija nasla
nove podvige v drugih krajih ameriSkega
juga. Tako so »kulturniz belci v Zahodni
Virginiji v mestu Matoaka ¢rnske otroke,
ki so bili na poti v Solo, napadli s klici
»Pobijte jih, proklete é¢rmuhel« ter jih ne-
usmiljeno pretepli. Pri tem se dvomljivi

junaki niti tega niso sramovali, da se zna-
Sajo nad slabotnimi otroci.

Clan ameriskega predstavniskega doma
Joe Pool pa je na izredni seji parlamenta
drzave Texas celo predlagal, da bi ¢rn-
cem, ki sluZzijo v ameriski vojski in so po-
ro¢ili Zene bele rase, prepovedali prihod
v drzavo Texas. Pri tem se je skliceval
na neko amerisko vojasko edinico, ki jo
nameravajo iz Zahodne Nemcéije preme-
sliti v Texas in v kateri sluzi tudi veliko
stevilo &rncev. Poleg tega podpira ta »hu-
mani« poslanec tudi zahteve nekaterih
prenapetezev po poostritvi zakonov o ras-
nem razlikovanju, Ceprav so Ze sedanji
tozadevni zakoni v posmeh nacelom de-
mokracije in ¢lovefanskih pravic ter v
sramoto ljudem 20. stoletja.

Maja letos je bil cirkus Rebernigg za
svoj odliéni program nagrajen z zlato me-
daljo Cirkuskega festivala 1957. In prav
s tem programom, ki je trenutno najboljsi
v Evropi, ta najstarejsi awvstrijski cirkus
zdaj gostuje v Celovcu in daje predstave
dnevno ob 15. in 20. uri, Zadnji dan go-
stovanja bo v nedeljo, 20. oktobra.

V wvseh mestih, kjer cirkus Rebernigg
gostuje, navduSuje publiko s svojim to-
krat res odli¢nim programom, ki se bistve-
no razlikuje od lanskega. Prvi uspeh v Ce-
loveu je cirkus dosegel Ze na premieri v
torek, ko je navduSeno obé&instvo z glas-
nim ploskanjem dalo izraza odobravanju.

Cirkus Rebernigg navdusuje z odli¢nim
programom

Medtem ko izvajajo Berosiniji svoje
akrobatske umetnije v parlerju, nastopa-
jo Alvanos — ali leteéi ljudje — v zraku,
visoko pod cirkusko kupolo. Ob¢instvu
zastaja dih, ko leteta trojica izvaja vra-
tolomne in za las tofno prera¢unane dvoj-
ne salte, salto mortale z zavezanimi o¢mi.
Visek njihove tot¢ke pa je tako imenovani
fosforni salto, Vse lu¢i ugasnejo, ob¢&in-
slvo gleda pod vrh Sotora, kjer se sveti-
jo fosforni prameni, vSiti v majice akro-
batov. Ti bles¢eé¢i fosforni prameni s
edini signali za izvedbo drznih saltov Vv
temi. Med obéinstvom je vse tiho, vsem
zastaja dih. Ko pa akrobati svoje preciz-

Zmagovalec ,,Mednarodnega cirkugkega festivala narodov*
CIRKUS REBERNIGG

Najbol|si evropski cirkuski program na Koroikem

V Celovcu do vkljuéno nedelje, 20. oktobra. Predstave
dnevno ob 15. in 20. uri na velesejmskem prostoru.

CELOVEC — KLAGENFURT, Messegelinde — tel. 31-00

Cirkuska
blagajna

in Zivalski vrt
sta odprta
dnevno od 9. ure

zjutraj dalje.
T T T

Program se odvija pestro in brez nepo-
trebnih premorov, Odli¢nim tockam zi-
valskih dresur — levov, tigrov, medve-
dowv, golobov, plemenitih konj in belega
ponija — sledijo vratolomni in drzni na-
stopi akrobatov v zraku in na tleh. Pred-
stavijo pa se tudi kavboji, ki veljajo za
odli¢tne metalce zank in 3e boljse strel-
ce. In res presene¢a publiko kavboj Ka-
raltini z neverjetno strelsko spretnostjo,
saj strelja v vseh mogo¢ih polozajih —
a vedno zadene v &rno.

Posebej omeniti se splata 3 brate in
2 sestri Berosini, ki so za svoje edinstve-
ne in prvovrstne akrobatske sposobnosti
prejeli na cirkuskem festivalu v Varlavi
leta 1956 dve zlati medalji. Pri cirkusu
Rebernigg mladi ¢eski akrobati (stari od
9 do 19 let) nastopajo Sele od 5, aprila
dalje in so od takrat naprej prav gotovo
v ponos podjetju.

Upokojenec i3€e primerno Zeno v
starosti do 60 let (tudi z otrokom!
za zakon. Izvoljenka naj bi imela
vsaj 6.000 Silingov gotovine. S po-
roko bom Zeni zapisal kajzo v nje-
no ali pa otrokovo last. Prednost
imajo Zene iz velikovikega okraja.
— Ponudbe na upravo lista.

ne umetnije tudi v temi uspesno izvede-
jo, se posveti lu¢, ljudje si oddahnejo in
navduseno odobravajo res prvovrstne sto-

ritve, Y

Neverjetno je tudi elastitno ¢udo, de-
klica, ki se zvija kot kaca, Ceprav je nor-
malno grajena. Gledalcu se zdi, da je breZ
vseh kosti.

V program so vpletene e tocke: prvo-
vrstni artisti na kolesih, plesalka na vrvi
7ongler z Zogami in krogi ter druge. Med
spreminjanjem maneze pa ljudi zabavajo
vedno priljubljeni klovni. Ves program
spremlja Reberniggov orkester pod vod-
stvom Egona Rebernigga.

Vsak dan od 9. ure zjutraj je odprt tu-
di bogati Zivalski vrt, kjer vsak lahko
spozna najrazli¢nejse Zivali iz vseh kon-
tinentov.

Vstopnina je od 5 do 25 Silingov, 72
ogled zivalskega vrta pa je treba plaZatt
2 &ilinga. Cirkus je tudi kurjen.

Velika izbira sadnih drevesc,
posebno. sort, kakrinim slana
ne 3koduje ob ¢asu cvetenja.

Ing. Marko POLZER

St. Vid v Podjuni — St. Veil
im Jauntal.

—

RADIO CELOVEC

Poro&ila dnevno: 5.45, 6.45, 7.45, 12.30, 17.00
20.00, 22.00.

Vsakodnevne oddaje: 6.00 Oddaja za kmete
— 7.00 Pisan spored za jutranjo uro — 9.00
Pozdrav nate — 10.10 Gospodinjski magacin
— 11.00 Dobro razpolozeni ob enajstih — 11.45
Oddaja za podeZelje — 12.02 Pestro me3ano
— 13.00 Opoldanski koncert — 1800 Sami
Hagerji — 19.05 Dober veder dragi poslusalci
— 10.30 Odmev ¢tasa.

Sobota, 19. oktober:

I.program: 535 Kmetka godba — 8.45
Sirni pisani svet — 9.00 Od pesmi do pesmi
— od srca do srca (slov.) — 14.30 Pozdrav
nate — 17.10 Odliéni izbor — 18.10 Za pri-
jat'tilie zborovskega petja — 20.30 Pestri mo-
zaik.

II. program: 11.00 Ljudski obifaji —
12.03 Za avtomobiliste med potjo — 14.10
Oddaja za mladino — 16.00 Raziskovalci na
obisku -~ 20.15 Utopija kontra ideologija —
21.00 Operetni koncert.

Nedelja, 20. oktober:

I. program: 6.10 Vesele melodije —
7.20 S pesmijo pozdravljamo in vo¥¢imo
(slov.) — 9.00 Nedeljski ventek melodij —
11.00 Veselo petje — veselo igranje — 14.30
Pozdrav nate — 19.00 Nedeljska Iportna po-
rofila — 20.15 ,.Dovolite, moje ime je Cox*,
kriminalne zgodbe v nadaljevanijih.

I, program: 7.05 Godba na pihala —
8.15 Kaj je novega — 14.00 Poslufaj in znal
bof — 16.00 Za ples — 20.00 Vi Zelite, mi
igramo,

Ponedeljek, 21. oktober:

I program: 535 Kmectka godba — 8.45
Zapiski iz domovine — 14.00 Poroéila, ob-
jave. Za uho in peto (slov.) — 15.35 Tako
so bili nafi stari vejeni — 16,00 Brali smo
za vas — 16.45 Znanje za vse — 18.45 Za
nao vas (slov.) — 19.15 Od plotée do plo}-
&e — 20.16 Sredanje pri Donauland.

II. program: 9.00 Nafa radijska dru-

IRIAIDINO! P

¥ina — 12.03 Za avtomobiliste med potjo —
18.50 Mladina in film — 20.00 Modri po-
nedeljek z glasbo,

Torek, 22. oktober:

I. program: 535 Alpski zvoki — 8.45
Sodo{ne medicinske raziskovalne metode —
14.00 Poroédila, objave. Na poti proti gospo-
darskemu sistemu nove vrste (slov.) — 18.25
Radijska druZzina — 19.05 Veseli leksikon —
19,15 Lepe Zene iz 1001 nodi — 20,16 Wag-
ner: ,,Mojstri pevci niirnberfki®.

II. program: 8.20 Glasba na tekotem
traku — 12.03 Za avtomobiliste med potjo
— 18.00 Kar vas bi zanimalo — 20.35 Film-
ski magacin.

Sreda, 23. cktcher:

I. program: 535 Alpski zvoki — 8.45
1z %enskega sveta — 14,00 Porodila, objave.
Voltila (slov.) — 15.30 Mali ansambel —
16.00 Oddaja za Yene — 16.45 Iz raziskoval-
nega dela nafih univerz — 18.15 Pesmi in
godba s Korotke — 18.45 Za Zeno in druZino
(slov.) — 20.16 Teden lahke glasbe 1957.

II. program: 535 Dobro jutro! Dobro
jutro! — 12.03 Za avtomobiliste med potjo
— 18,10 Vendek melodij — 19.30 Lepe pe-
smi — lepi obidaji — 20.15 , Alkestis*, slu¥-
na igra.

Cetrtek, 24. oktober:

I. program: 535 Alpski zvoki — 8.45
Avstrijci v inozemstvu — 14.00 Porotila, ob-
jave. Iz korotke knjiZne zakladnice (slov.) —
15.30 Mala parada zvezdnikov — 18.45 Od-
daja za kmete — 19.00 Prilcesija dneva —
20.16 Korotka — Bavarska, zamenjavna od-
daja.

%I. program: 8.20 Godba na tekofem
traku — 12.03 Za avtomobiliste med potjo
— 13.30 Znameniti orkestri — 18.40 Mladi-
na v poklicu — 19.45 Dan OZN — 20.15
Kalman: ,Bajadera®, opereta.

RIO/GIRIAMI |

Petek, 25. oktober:

I. progrim: 5.35Kmetka godba — 8.45
Korotka vas — 14.00 Porotila, objave. Zbo-
ri pojejo — 16.00 Lepa pesem — 16.45 Zna-
nje za vse — 18.15 Mladina in gledalid¢e —
18.25 O petju na Korotkem — 18.45 Dober
veler ljuba dakle... (slov) — 19.05 Opri-
mi se srede — 20.20 ,,Zasebnik, po imenu
Cicero®, sluf. komedija.

I. program: 12.03 Za avtomobiliste
med potjo — 16.15 Otrodka ura — 19.30 Za
ljubitelje gora — 20.30 Tisod taktov glasbe.

RADIO LJUBLJANA
Poroéila dnevno: 505, 6.00, 7.00, 13.00, 15.00,
17.00, 22.00.
V ponedeljek, sredo in peiek od 8.00 do
11.00 ure oddaja na valu 202,1 m in 98.9 mHz,

Sohota, 19. oktober:

5,00 Pisan glasbeni spored — 8.05 Lepe
melodije — znani napevi — 8.35 Godba na
pihala — 10.10 50 minut simfoni¢nih plesov
— 11.15 Sem fanti¢ z zelenega Stajerja —
12.30 Kmecka univerza — 12,40 Vesela go-
dala — 14.20 Zanimivosti — 14.35 Voldila
— 15.40 S knjiZnega trga — 17.30 Zvenedi
spomini — 18.15 Igra kmeka godba — 20.00
Veseli veder.

Nedelja, 20. oktober:

6.00 Jutranji pozdrav v domadem tonu —
9.10 Internacionalne koraénice — 10.10 Par-
tizanske pesmi — 11,10 Za vsakega nekaj —
13,30 Za nafo vas — 14.00 Voitila — 17.30
Kreft: Velika puntarija — 18.35 Slovenske
pesmi od romantike do danes — 19.05 Za-
bavna glasba — 20.00 Uganite kje in kaj? —
21,00 Velerni operni spored.

Ponedeljek, 21. cktober:

5.00 Pisan glasbeni spored — 6.40 Naf je-
dilnik — 8.05 Jutranji divertimento — 9.20
Alpski zvoki — 9.40 Znani ameridki valcki
— 11.35 V narodnem tonu — 12.30 Kmetij-
ski nasveti — 12.40 Poje gimnazijski zbor

—
— 1435 Voltila — 15.40 Iz domate knji-
Yevnosti — 16.00 V svetu opernih melodi)

— 18,00 Mladinska oddaja — 20.00 S festiva“
la v Salzburgu.
Torek, 22. oktober: 4

5.00 Dobro jutro! — 8.05 Veseli plansar)!
in Harijski bratje vam pojo in igrajo — 9.0
Zabavni mozaik — 10.10 Vesele polke 11
koradnice — 11.30 Za dom in ¥ene — 11.43
Zvoki s Havajev — 12.00 Slovencke narod-
ne — 12.30 Kmetka univerza — 14.35 Vo¥1©
la — 15.40 Kitajska brez zidu — 18.00
Sportni tednik — 20.00 Srbske zborovske
skladbe poje zbor Radia Beograd.

Sreda, 23. oktober:

5.00 Pisan glasbeni spored — 9.00 JezikoV"
ni pogovori — 9.15 30 minut ljubiteljem na~
rodnih in domatih vi? — 11.00 Stari znan€¢
— Franc Sinatra — 12.30 Kmetijski nasvet!
— 13.15 Pesmi in plesi bratskih narodov —
14.35 Voidila — 15.40 PreZihov Voranc:
oBaraba® — 16.00 Koncert po Zeljah =
17.10 Sestanek ob petih — 18.00 Kulturn!
pregled — 18.30 Ruske narodne — 20.00
Mozart: ,Beg iz seraja“ — opera v 3 deJ-

Cetrtek, 24, oktober: o

5.00 Dobro jutro! — 8.05 Zbori ,,Svobod

pojo narodne in umetne pesmi — 9.00 Ham?
mond-orglice in klavir — 10,10 Operet®
potpuri — 11,45 Pesmi za nafe male —
12.30 Kmed&ka univerza — 13.15 Novejfe pO”
pevke Marie Lanze — 14.20 Zanimivosti =
14.35 Voldila — 16.00 Z nafimi in inozem”
skimi solisti — 17.30 Znane a $e vedno 7%

Yeljene melodije — 20.05 Cetrtkoy veder do-
macih pesmi in napevov.
Petek, 25. oktober: 2
5.00 Pisan glasbeni spored — 8,05 Jutran)
divertimento — 10.10 Drobne skladbe vell”
kih mojstrov — 11.00 Narodne permi razn!
ljudstey — 11.30 Za dom in Zene — 12-,,D
Kmetijski nasveti — 13.15 Od arije do ari)€
— 14.35 Voltila — 15.40 Legenda o plani®
Tan-Vin — 17.10 Od polke do calypsa .
18.50 Dru¥inski pogovori — 20.00 Ples™
orkester Radia Ljubljane.




